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RESUMO

Este trabalho explora o caso de patenteamento da copaiba pela Franca, utilizando a Anélise
Dialodgica do Discurso e o conceito de alteridade (cf. Bakhtin) para examinar o papel da
presenga do "outro" no debate sobre biopirataria. A biopirataria ¢ aqui definida como a
apropriagdo indevida de biodiversidade e conhecimentos tradicionais, usados para fins
comerciais, especialmente cosméticos e medicinais. Fundamentado no Circulo de Bakhtin e
na ideia de que o signo ¢ "parte material dessa mesma realidade" (Voloshinov, 2018, p. 94), o
estudo analisa a patente requerida pela Franca em 1993 para cosméticos e alimentos com
copaiba, 4rvore nativa da América Latina e da Africa ocidental. O 6leo-resina da arvore,
amplamente usado por povos indigenas, possui propriedades medicinais e cosméticas (Veiga
Junior; Pinto, 2002), mas seu conhecimento tradicional ndo ¢ considerado cientifico e,
portanto, carece de reconhecimento para protecdo por patentes. Este caso ilustra como a
biopirataria reflete uma perspectiva colonial que marginaliza conhecimentos indigenas, vistos
como nao confiaveis e excluidos da producao de conhecimento legitimo (Shiva, 2001; Picq,

2017), gerando empobrecimento cultural e intelectual.

Palavras-chave: alteridade; Anélise Dialdgica do Discurso (ADD); biopirataria;

indigenidade; 6leo de copaiba.



ABSTRACT

This study examines the case of the patenting of copaiba by France, using Dialogic Discourse
Analysis and the concept of alterity (cf. Bakhtin) to explore the role of the presence of the
"other" in the biopiracy debate. Biopiracy is defined here as the improper appropriation of
biodiversity and traditional knowledge, used for commercial purposes, especially in cosmetics
and medicine. Based on concepts from the Bakhtin Circle and the idea that the sign is "a
material part of that same reality" (Voloshinov, 2018, p. 94), the study analyzes the patent
application submitted by France in 1993 for cosmetics and food products containing copaiba,
a tree native to Latin America and West Africa. The resin oil extracted from this tree, widely
used by indigenous peoples, has medicinal and cosmetic properties (Veiga Junior; Pinto,
2002), but traditional knowledge about it is not considered scientific and, therefore, lacks
recognition for patent protection. This case illustrates how biopiracy reflects a colonial
perspective that marginalizes indigenous knowledge, viewed as unreliable and excluded from
legitimate knowledge production (Shiva, 2001; Picq, 2017), leading to cultural and

intellectual impoverishment.

Keywords: alterity; biopiracy; Copaiba oil; Dialogical Discourse Analysis; indigeneity.
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PREFACIO

Minha infancia foi, em certa medida, rural. Apesar de ter nascido na cidade de
Uberaba, em Minas Gerais, vivi durante 10 anos em um bairro rural afastado que, mesmo com
sua dose de urbanizagdo, era cercado por grandes areas verdes nativas do cerrado brasileiro.
Em algum momento desses anos, que minha falha memoria ndo permite mais identificar,
meus avos maternos, naturais do estado de Goias, se mudaram para 1a. E, de fato, estranho

dizer, mas acredito que essa monografia comecgou ali.

Meu avd, desde que me lembro, tem uma relagdo préxima com a natureza, mais
especificamente com o que hoje entendo por fitoterapia: ele manipulava e comercializava as
famosas "garrafadas" de remédios naturais, além de folhas e ervas secas para cha, essas
coisas. Me lembro também que ele sempre teve muitos livros a respeito do assunto, como
"Medicina Alternativa de A a Z", de Spethmann (2003), muito marcante para mim por sua
capa colorida e cheia de frutas. E provavel que esse foi um dos primeiros livros que folheei,

cativada pelas ilustragdes e gravuras, ainda incapaz de ler o que estava escrito.

Com a proximidade de enderecos, comecei a acompanhar meu avdé em algumas
incursdes nos arredores do bairro em busca de suprimentos para as garrafadas. Minha
primeira aventura foi motivada por um trabalho escolar: cada aluno ia plantar uma arvore e
sementes eram necessarias. Meu avd logo se prontificou para me ajudar na tarefa. Depois
disso, me tornei companhia recorrente dessas pequenas viagens, caminhando no cerrado em
busca dos tesouros naturais que ele oferecia. Ali aprendi a identificar algumas plantas e
insetos, atravessar uma pinguela e brincar na dgua de ribeirdes. Aprendi, sobretudo, a apreciar

a beleza do que me cercava.

Dentre as muitas ligdes compartilhadas nesses momentos, um nome sempre muito
citado era a copaiba — arvore frondosa, da qual se extrai um 6leo cor de ambar que tem mais
utilidades do que se imagina. Servia para curar desde joelho ralado até picada de mosquito. O
0leo de copaiba era mais um dos muitos remédios que assisti meu avd sabiamente manusear,
por muitos anos. O interesse pelos remédios naturais foi, e ainda é, nosso idioma secreto.

Uma heranga valiosa, um legado.

Mais de uma década depois, apesar de ter trilhado um caminho que se distanciou do
campo de estudos da fitoterapia, ja que este trabalho constitui parte de minha formagdo em
Relagdes Internacionais, aqui estou eu, falando do dleo de copaiba. Um remédio que dentre

suas maultiplas aplicagdes, também serviu de ponte entre duas gera¢des, marcando uma
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relacdo de avo e neta. Apesar dessa monografia datar 2024, suas raizes estdo ha anos daqui...

e ndo ¢ assim que se faz ciéncia?

Ao longo de todo esse trabalho, referencio autores que conheci durante a graduagao,
vozes que me constituiram, me atravessaram e me transformaram. O ponto comum de tudo
1sso € a crenca numa ciéncia horizontal, ndo hierarquica, ou rizomatica para citar Deleuze e
Guattari (1995). O que almejo, aqui, € contribuir de alguma forma com a minha voz, que
sempre serd marcada por tantas outras. Me responsabilizar, sem 4libi, como diria Bakhtin. Por
a palavra em circulagdo. Escrever algo em que acredito e que sempre terd fragmentos do meu

dizer espalhados por aqui e ali.
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INTRODUCAO

As Relagoes Internacionais (doravante Rls) foram institucionalizadas como disciplina
no periodo poés-Primeira Guerra Mundial, surgindo como um espaco para a discussdo de
solucdes nao-belicosas para conflitos internacionais, haja vista as consequéncias catastroficas
da guerra. Assim, os primoérdios do campo marcam uma concepgao idealista’ de boa interagio
e convivéncia entre os paises, logo frustrada com a eclosdo da Segunda Guerra Mundial no
final da década de 1930. A partir disso, ganha forca a corrente realista’ no campo, que, de
maneira geral, via a natureza humana — e, por conseguinte, a dos Estados — como egoista e
conflituosa. Nesse momento, a disciplina € concebida como uma ciéncia voltada a analise e
previsdo do comportamento dos Estados, tendo como objeto o Estado-nacdo e a premissa de
que estes Estados conviviam em um sistema anarquico, sendo sua principal preocupagio a
defesa racional dos interesses nacionais (Barros, 2006). Nesse ambito, portanto, o papel das
instituigdes internacionais seria a mera representacdo dos interesses dos Estados mais
poderosos, funcionando como uma extensdo desses.

Com o desmantelamento da Unido das Republicas Socialistas Soviéticas (URSS) e a
decorrente decadéncia da ordem bipolar e fim da Guerra Fria na década de 1990, o campo
enfrenta, mais uma vez, desafios teéricos, decorrentes, em grande medida, da incapacidade de
previsdo do desfecho pacifico para o conflito. Além disso, a intensificagdo do processo de
globalizacdo trouxe ao campo temas como “refigio”, “migracdes”, “nacionalidade”, “cultura”
e “desigualdade”, para citar alguns, aproximando as Rls de trabalhos de outras areas das
Humanidades (Barros, 2006), expandindo o objeto de estudo, conforme argumenta Buzan e

Little (2001, p. 21, tradugdo minha):

O final da Guerra-Fria viu uma explosdo de interesse nas questdes
sociologicas de identidade e nas questoes sobre a moralidade e legalidade
dos direitos humanos. Assim, nas ultimas décadas, tem crescido a
consciéncia de que o objeto de estudo das Relagdes Internacionais ¢ um
sistema internacional que ndo se resume somente a uma construgao
politico-militar, mas que é também uma constru¢do econdmica, sociologica e
historica.

E nesse contexto que surgem as criticas pds-positivistas nos estudos teéricos das Rls,
influenciadas por discussdes tedricas em outros campos, como nas Ciéncias Sociais e na
Linguistica, que questionam a ideia de modernidade e sua relacdo com a politica

internacional’, ¢ ganham espago questdes filosoficas e linguisticas, o que ficou conhecido

' Como expoentes desse paradigma, podemos citar Ernst Haas e Norman Angell (Nogueira; Messari, 2005).

2 Edward Carr e Hans Morgenthau sdo autores que tiveram destaque nas proposigdes dessa corrente tedrica
(ibidem).

* Conforme Barros (2006), entende-se por “modernidade” o periodo posterior ao medieval, no qual a ideia de
razdo e do conhecimento cientifico empirico foram valorizados epistemologicamente.
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como "Virada Linguistica". Segundo Barros (2006), a principal contribui¢ao desse movimento
foi o entendimento da “linguagem ndo s6 como ferramenta de descricdo da realidade a ser
analisada, mas também como varidvel a ser entendida como construtora, ela propria, da
realidade" (p. 47). Assim, passa-se a entender que a lingua(gem) e os processos de
significacdo sdo parte constitutiva da realidade e das relagdes sociais, tornando-se, portanto,
objetos passiveis de investigagdo também no campo das RIs*.

E neste movimento que esta monografia se inscreve: busca-se entrelagar os estudos
discursivos, do campo dos estudos da linguagem, a questdes do campo das RIs. De maneira
mais especifica, esta monografia analisa um caso de biopirataria, o do patenteamento da
copaiba, considerando sua inser¢do no campo das Rls, a partir da Andlise Dialdgica do
Discurso. A escolha do caso, para além da motivagdo exposta no prefacio do presente
trabalho, se deve a expressividade e importancia do uso da copaiba pelos povos indigenas do
Brasil, além de se tratar de um caso relacionado ndo somente a apropriacdo de uma parte da
biodiversidade, mas também do conhecimento tradicional relacionado a ela.

Para iniciar essa investigacdo, considera-se relevante pontuar a importancia da questao
ambiental no campo das RlIs, uma vez que os evidentes impactos da agao humana no meio
ambiente e suas consequéncias na economia € nos movimentos socio-politicos mundiais,
tornam a degradagdo ambiental uma questdo global, o que, por conseguinte, exige solugdes
globais. Nesse ambito, Elliot (2004) destaca os foruns internacionais, Conferéncia de
Estocolmo (1972) e a EC0O-92 (1992), como parte do processo de "globalizacao das politicas
ambientais" (p.7, traducdo minha) que vem assinalando a crescente preocupagao internacional
com a temadtica. Dentro desta perspectiva, encontra-se a biopirataria, que tem ganhado
destaque nas discussdes gragas ao avanco da fronteira cientifico-tecnologica no tocante a

exploracao de recursos naturais.

* Vale a pena destacar que a chamada “Virada Linguistica” tem sido abordada de muitas maneiras diferentes,
podendo ser compreendida como “l) Aquilo que Wittgenstein fez no Tractatus, ou seja, alcar a andlise da
linguagem ao primeiro plano, nesse momento ainda com a intencao idealista de resolver os problemas filos6ficos
de uma vez por todas através de uma linguagem perfeitamente clara (Bergmann 1953/1992); 2) Movimento geral
em dire¢do a linguagem no século XX (virada linguistica como expressdo que captura algo do Zeitgeist, Gracia,
2004; Nogueira, 2008); 3) Mudanga na concepcdo de linguagem, que inclui: 3.1) a disseminacdo da ndo
neutralidade da linguagem - a linguagem como atividade que esta imbricada na fundagdo do conhecimento e néo
somente como involucro do pensamento (Gracia, 2004; Nogueira, 2008); 3.2) a exploragdo da linguagem como
acdo, seu aspecto ndo representativo (Gracia, 2004); 4) Mudanca de paradigma, que desloca o foco do sujeito
para a linguagem, leva a um questionamento de universais e esséncias, enfatizando a construgdo linguistica e
historica (Habermas, 2004); 5) Debate que leva ao abandono da tentativa de elaborar uma linguagem ideal e
neutra para a ciéncia. No que diz respeito a neutralidade, a linguagem cientifica ndo pode ser diferenciada da
linguagem ordindria, na verdade ela ¢ uma especializagdo ou um desenvolvimento da linguagem ordinaria por
um determinado grupo social (Ifiiguez, 2002)” (Fontes, 2020, pp. 13-14).
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De maneira geral, a biopirataria pode ser definida como "a apropriagdo de recursos
biologicos e conhecimentos [...] com a finalidade de fazer valer direitos exclusivos sobre
esses recursos" (Anuradha, 2001, p. 27, traducdo minha). Trata-se, portanto, da apropriacao
indevida da biodiversidade e de conhecimentos tradicionais relacionados a ela, como o uso de
plantas para fins medicinais, cosméticos e até mesmo alimentares, principalmente voltados a
obtencdo de lucros comerciais. Nesse contexto, grandes empresas e multinacionais veem na
biodiversidade de paises em desenvolvimento, que concentram grande parte da riqueza
ambiental mundial, a oportunidade de exploracdo de recursos bioldgicos para a produgdo de
novas mercadorias que poderdo ser patenteadas e comercializadas apds seu desenvolvimento.
Além disso, a apropriacdo de conhecimentos de comunidades tradicionais ¢ um abreviador do
processo de pesquisa que, normalmente, demanda o amplo investimento de tempo e recursos
financeiros; ou seja, a observacdo do uso de recursos nas comunidades origindrias permite
reduzir o escopo da pesquisa a propriedades ja identificadas. Shiva® (2001) aponta, entdo, que
resistir a biopirataria ndo ¢ somente uma questdo de preservagdo e respeito ambiental, mas
"uma luta para proteger a liberdade de evolugdo de culturas diferentes. E uma luta pela
conservagdo da diversidade, tanto cultural quanto bioldgica" (p. 28).

Apesar da evidente relevancia de tal discussdo, brevemente apresentada, nota-se, no
campo das Rls, a auséncia de estudos sobre o tema, como se pode notar avaliando as
produgdes presentes na Base de Dados de Teses e Dissertagdes, como veremos adiante. Este
trabalho, portanto, busca um aprofundamento transdisciplinar®, aqui compreendido como os
encontros de diferentes areas e saberes “que tensionam saberes (...) deslizando sentidos e nos
fazendo (re)pensar posturas, praticas, metodologias e a propria forma de observar o fendmeno
investigado, inclusive delimitando diferentes objetos de pesquisa” (Mazuchelli, 2019, p. 20;
tradu¢ao minha), com énfase a importancia do dialogo entre esses campos. Para isso, parte-se
dos fundamentos tedricos e metodologicos da Filosofia Bakhtiniana e da Analise Dialdgica do
Discurso (ADD).

No primeiro capitulo dessa monografia, abordaremos o tema da biopirataria

internacional a partir da contextualizagao das principais discussdes académicas relativas a

5 Vandana Shiva é uma intelectual indiana que atua de maneira multidisciplinar, concentrando seus estudos em
questdes ambientais e na area de filosofia da ciéncia. Fisica de formagdo, ¢ reconhecida por sua atuagdo como
ativista ambiental, ecofeminista e organizadora politica. Participante ativa de diversos foruns internacionais,
Shiva ja questionou judicialmente patentes concedidas a produtos baseados em conhecimentos tradicionais da
India, debatendo amplamente a questdo da biopirataria, tema recorrente em suas produgdes académicas (Lacey;
Oliveira, 2001).

® A relacdo entre os estudos da linguagem e o campo de estudos da RI também foi objeto de reflexdo na Inicia¢do
Cientifica intitulada: “Soberania: uma andlise dialdgica das disputas de sentido”, com orientacdao da Prof*. Dr*.
Larissa Picinato Mazuchelli (ILEEL/UFU). Processo PIVIC n° 23117.0888585/2022-93.
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tematica. Ainda, apresentaremos a copaiba e suas propriedades, bem como o caso de seu
patenteamento pela Franga. O segundo capitulo serd dedicado aos fundamentos
tedrico-metodoldgicos que orientam este trabalho, isto €, a Andlise Dialdgica do Discurso.
Discutiremos trés ideias centrais na filosofia bakhtiniana: signo ideoldgico, dialogia e
alteridade. No terceiro capitulo, trataremos da relacdo entre os povos indigenas e a
biopirataria internacional, com €nfase nas nogdes de saber cientifico e saber tradicional, bem
como as relagdes entre alteridade e soberania. No quarto capitulo, a biopirataria sera analisada
pelo olhar da alteridade bakhtiniana, dando destaque as disputas de sentido que permeiam a
tematica. Por fim, apresentaremos as consideragdes finais, a fim de retomar a discussdo e

concluir o presente trabalho.
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1 DIALOGO PRIMEIRO: BIOPIRATARIA INTERNACIONAL E O
PATENTEAMENTO DA COPAIBA

Neste capitulo, sera apresentado o tema da biopirataria internacional, contextualizando
as principais discussdes correntes sobre o assunto. Também apresentaremos a copaiba e suas
propriedades.

Para iniciar a pesquisa, compreender o que ¢ a biopirataria, e suas implicacdes e o0s
trabalhos ja publicados no Brasil a seu respeito, optou-se por investigar as publicacdes do
tema na Biblioteca Digital Brasileira de Teses e Dissertagdes (BDTD), considerando-se que se
trata de uma via interessante de observacdo da producao cientifica brasileira. Em adicao,
também foram considerados artigos que se relacionam com o objetivo e discussdes propostas
no presente trabalho, encontrados a partir da bibliografia das dissertagdes selecionadas. Além
disso, consideragdes relacionadas a obra de Shiva (2001), fildsofa e ativista ambiental indiana,

sdo apresentadas, uma vez que suas reflexdes sdo basilares para a tematica.

1.1 Biopirataria: conceitos e suas implicacoes

A partir da busca pelo termo “biopirataria” na BDTD, foram encontrados 40
trabalhos, totalizando nove teses e 31 dissertagdes no periodo de 2002 a 2023. Vale destacar
que a principal area de conhecimento em que tais pesquisas foram desenvolvidas situa-se no
ambito do Direito, totalizando 16 trabalhos, dos quais 13 estdo diretamente vinculados a
programas de pds-graduagdo da area’. As demais areas encontradas foram: Administragdo,
com cinco trabalhos; Quimica, com trés trabalhos; Engenharias, Biofarmacia e Geografia,
com dois trabalhos cada; Agronomia, Ciéncias Biologicas, Jornalismo, Educacao e Ciéncias
Exatas, com um trabalho cada. Nenhum resultado foi vinculado ao campo de estudos das
Relagdes Internacionais.

A partir dessa primeira busca e considerando-se o tempo disponivel para a realizagcdo
desta pesquisa de monografia, optou-se por focar nos trabalhos publicados nos ultimos cinco
anos (de 2018 a 2023). Dos oito trabalhos encontrados, foram selecionados aqueles que
estabeleceram relacdo com os chamados conhecimentos tradicionais e que, portanto,
poderiam contribuir de maneira direta a discussdo desta monografia. Tratam-se de trés

dissertacdes: "Biopirataria das plantas medicinais enquanto apropriagdo dos conhecimentos

7 Os trés trabalhos restantes estdo vinculados ao Programa de P6s-Graduagdo em Gestdo de Recursos Naturais e
Desenvolvimento Local na Amazoénia; Programa de P6s-Graduagdo em Sistemas Agroindustriais; e Programa de
Pos-Graduagao em Desenvolvimento Sustentavel.
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tradicionais da Amazonia brasileira", de Rocha (2019); "Criminalizagdo da biopirataria:
dogmatica e necessidade", por Felicio (2019); e "Os conhecimentos tradicionais a luz do
direito internacional", de autoria de Alves de Oliveira e Silva (2017).

O trabalho de Rocha (2019) questiona em que medida o aparato juridico brasileiro
atual ¢ capaz de contribuir para a valorizagdo, por meio do uso das plantas medicinais, do
conhecimento tradicional. Nesse ambito, a autora analisa a questdo da biodiversidade
amazonica brasileira, observando os obstaculos relativos ao combate a biopirataria das plantas
medicinais. Para isso, Rocha (2019) investiga a implantagdo da Politica Nacional de Plantas
Medicinais e Fitoterapicos e a Lei da Biodiversidade, utilizando de andlise bibliografica,
fichamentos, resumos e resenhas.

A problematizagdo proposta por Rocha (2019) parte do paradigma de
desenvolvimento econdmico estabelecido com as revolugdes industriais, que, segundo a
autora, promoveu relacdes desarmdnicas entre seres humanos e natureza e estabeleceu um
padrdo de exploragdo ambiental que levou a sérios danos a humanidade ¢ ao meio ambiente.
A autora destaca, nesse sentido, que a preocupacgdo com questdoes ambientais, decorrentes, em
grande medida, dos efeitos da degradagcdo ambiental, passa a ganhar destaque na década de
1970, principalmente por meio da ideia de conservagao ambiental, o que levou a um aumento
da preocupacdo com as florestas tropicais, que abrigam a maior parte da biodiversidade
mundial e estdo localizadas na Asia, América do Sul e Central e Africa.

Dentre as florestas tropicais, destaca-se a Floresta Amazonica, que abrange nove
paises, incluindo o Brasil® que concentra cerca de 40% das riquezas biologicas mundiais.
Com cerca de sete mil quilometros quadrados, a floresta dispde de uma grande quantidade de
espécies animais e vegetais, além de solo fértil, de onde sdo retirados insumos para
alimentacdo, criacdo de remédios e desenvolvimento de cosméticos, o que a torna, cada vez
mais, alvo de industrias interessadas em sua exploracdo, como as farmacéuticas. Como
argumenta Rocha (2019), com o avango do interesse externo por esses insumos, nota-se o
carater internacional de ordem econdmica e juridica dessa discussdo, dada a disposicao
conflitante entre paises que abrigam a biodiversidade e o conhecimento ancestral sobre o uso
de suas riquezas — em geral, considerados em desenvolvimento — e aqueles que concentram
as industrias. E nesse quadro complexo e dindmico que surgem, como aponta Rocha (2019),
legislagdes internacionais voltadas para esses conflitos, como a Convenc¢do da Diversidade

Biolégica (CDB), de 1992, e o Trade Related Intellectual Property Rights (TRIPs) Agreement

8 Os demais paises sdo Bolivia, Colémbia, Equador, Guiana, Guiana Francesa, Peru, Suriname, e Venezuela.
(Rocha, 2019).
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(Acordo de Direitos de Propriedade Intelectual relacionados ao Comércio, em tradugao livre),
instituido no Ambito da Organiza¢do Mundial do Comércio (OMC?).

Vale destacar que a CDB foi concebida a partir da otica da preservagdo da soberania
nacional e da garantia dos direitos nacionais sobre a geréncia de recursos genéticos extraidos
em seu territorio, além de abordar os direitos das comunidades tradicionais, que devem ter
uma participacao justa sobre os beneficios advindos do uso de tais recursos. Por outro lado, o
Acordo TRIPs, considerado, internacionalmente, o regime juridico fundamental no tocante a
propriedade intelectual, procura regulamenté-la a partir de uma perspectiva de apropriacao de
conhecimentos tradicionais considerados como inovagdes. Segundo Rocha (2019), o TRIPs,
ao categoriza-los dessa maneira, ignora sua ancestralidade, aprofundando as assimetrias ja
existentes nas relagdes estabelecidas entre Norte e Sul globais: o primeiro detentor de
tecnologias e o segundo abrigando grande parte da biodiversidade.

E nesse contexto, segundo a autora, em que ocorre a apropriacio ilegal de recursos
bioldgicos, denominada biopirataria, cuja agdo ¢ intensa na Amazonia em fung@o do interesse
de multinacionais na fabricacdo de novos produtos. Como o processo de pesquisa e producao
¢ longo, Rocha (2019) argumenta que a apropriacdo de conhecimentos tradicionais se torna
um facilitador, pois abrevia o processo de investigacdo das propriedades de uma substancia a
partir da observagdo de seu uso nas comunidades originarias. Em muitos casos, os biopiratas
se disfarcam de turistas, estudantes ou missionarios e¢ acessam as florestas a fim de obter
informacdes sobre o patrimonio bioldgico e transforma-lo em pesquisas em outros paises, a
partir das quais podem ser desenvolvidos medicamentos, cosméticos e outros produtos
comercializaveis. Rocha (2019) destaca, portanto, que hd uma grande desvaloriza¢do dos
conhecimentos indigenas e vulnerabilidade dos direitos dos povos nativos, haja vista a
auséncia de uma legislagdo que tipifique a biopirataria como crime, o que causa ndo somente
consequéncias econdmicas, mas danos sociais, politicos e ambientais.

Em uma perspectiva similar a de Rocha (2019), Felicio (2019) se dedica a anélise da
necessidade de criminalizar a biopirataria a fim de desestimular a pratica e resguardar nao
somente a biodiversidade brasileira, mas o direito a cidadania. Felicio (2019) destaca que,
para garantir a eficacia da protegdo juridica, a biopirataria deve ser tipificada como um crime
de propriedade intelectual, ndo apenas ambiental. Para tanto, em sua pesquisa, a autora faz

uso dos métodos bibliografico, comparativo e dedutivo.

® A OMC ¢é um grande simbolo do periodo de globaliza¢do neoliberal, uma vez que seu objetivo principal é
estabelecer um ambiente de livre intercdmbio comercial para os paises capitalistas.
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A discussao de Felicio (2019) mostra como a auséncia de legislacdo especifica e de
reconhecimento da biopirataria enquanto crime facilita a acdo dos biopiratas. A autora
destaca, assim como Rocha (2019), que nao se trata de uma pratica restrita a atualidade, tendo
em vista a extracdo predatéria do pau-brasil pelos portugueses no Brasil colonia, o que
delineou uma tendéncia de exploragdo de recursos naturais em busca de beneficios
econdmicos. Dada a historicidade desse assunto, Felicio (2019) defende que a biopirataria ndo
pode ser considerada apenas um problema de cunho ambiental e cultural, apesar de seus
evidentes impactos nesses meios, mas deve ser vista, fundamentalmente, como uma questao
econdmica, uma vez que isso possibilitaria consolidar um aparato juridico-legal capaz de
promover seguranca juridica aos afetados. A critica tecida pela autora, portanto, busca propor
meios para mediar os efeitos da biopirataria por meio de acdes aplicaveis em conformidade
com o sistema vigente.

Na esteira dessa discussdo, Alves de Oliveira e Silva (2017) objetiva investigar e
difundir como a biopirataria ¢ tratada no Direito Internacional. Busca, assim, encontrar meios
de proteger efetivamente os conhecimentos tradicionais e os recursos biologicos encontrados
nas biodiversidades nacionais, uma vez que um grande empecilho no combate a biopirataria,
pelas vias legais, ¢ o ndo reconhecimento dos saberes tradicionais indigenas, menos
valorizados que os atribuidos ao aparato cientifico ocidental.

A autora argumenta que os conhecimentos indigenas sdo concebidos como “parte da
natureza”, nao produtos da atividade humana e, por isso, ha uma dificuldade em
reconhecé-los como passiveis de protecdo. Isso estd sustentado pela logica da teoria
valor-trabalho, desenvolvida por Adam Smith (1776) e aprofundada por David Ricardo
(1817), que privilegia o valor advindo da atividade humana, seja concreta ou abstrata, capaz
de transformar recursos extraidos da natureza em matéria de consumo comercializdvel. Em
grande medida, discursos como esse garantem a continuidade da exploracdo desses
conhecimentos e sustentam a auséncia de um aparato especifico que regulamente tal
atividade, negando que os povos originarios tenham acesso aos beneficios proporcionados
pela utilizagdo de seus saberes'”.

Além das trés dissertacdes apresentadas, considera-se relevante, como dito
anteriormente, apresentar a discussdo realizada pela intelectual e ativista Vandana Shiva (ver

nota 5).

' Em concordincia com a discusséo feita por Alves de Oliveira e Silva (2017), que cita o TRIPs € a CDB, bem
como a contribuicdo da Declaracao das Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas de 2017 e das
Convencdes n° 107 e 169 da Organizacdo Internacional do Trabalho (OIT), é preciso pontuar que esses
documentos ainda exercem uma funcao timida na prote¢do dos saberes tradicionais.
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Segundo a autora, a biopirataria apresenta similaridades histéricas com o projeto de
colonizagdo iniciado no século XV. Contudo, enquanto a colonizagdo dedicava-se a
cristianizagao daqueles considerados selvagens e a legitimag¢ao da apropriagdo como direito
natural dos colonizadores, atualmente, o processo ocorre por meio da incorporacdo nao
somente de economias locais ao mercado global, mas das formas ndo-ocidentais de
conhecimento a légica mercantilizada ocidental. Assim, Shiva (2001) critica as nogoes
eurocéntricas de propriedade e pirataria — basilares, por exemplo, na formulagdo dos TRIPs
—, uma vez que estdo ancoradas no "impulso colonizador de descobrir, conquistar, deter e
possuir tudo, todas as sociedades, todas as culturas" (idem, p. 26). Nesse ambito, a autora
aponta que o "patenteamento de formas de vida e de conhecimentos indigenas e pela
engenharia genética estdo assentados cm processos que podem ser resumidos e simbolizados
como a segunda chegada de Colombo" (ibidem, p. 27).

Como argumenta, a colonialidade sustenta a pirataria como direito natural do
colonizador e a biopirataria como direito das grandes empresas ocidentais. Essa logica, que
também se apresenta discursivamente, ¢ debatida pela autora a partir da nogado de terra nullius
("terra de ninguém"), inicialmente utilizada para justificar a ocupagdo de terras e o uso de
recursos nativos a partir do entendimento de que os povos originarios ndo "melhoravam" sua
terra. Posteriormente, passou a ser aplicada a biodiversidade, ou seja, as sementes, plantas
medicinais e conhecimentos médicos entendidos como parte da natureza, isto ¢,
"ndo-ciéncia". Assim, além da anulagdo da humanidade, prépria do periodo colonial, Shiva
(2001) destaca a anulacao intelectual, contemporaneamente referenciado como epistemicidio,
que subjuga as contribuigdes intelectuais e culturais dos saberes ndo-ocidentais e leva ao seu
apagamento sistematico.

Nessa linha, Shiva (2001) defende uma concepgao de ciéncia enquanto expressao da
criatividade humana que abrange diversos modos de conhecer o mundo, sejam eles coletivos
ou individuais, ocidentais ou ndo-ocidentais. Nesse ambito, a autora critica a chamada
"ciéncia reducionista", que promove uma ciéncia a partir do olhar da hegemonia
econdmico-cultural do Ocidente e que propde a adogdo de um método cientifico “neutro” e
verificacionista, incapaz de abarcar a "complexidade das inter-relagdes na natureza" (p. 30). E
essa "ciéncia reducionista" que sustenta uma ideia de inovagdo que baseia o aparato juridico
legal relacionado a propriedade intelectual, o que leva a autora a criticar a necessidade de
aplicacdo industrial para categorizar uma invengao, ja que isso exclui modos de organizagao
ndo industrial e ndo pautados na lucratividade e na acumulagdo de capital. A autora percebe,

assim, que o Direito de Propriedade Intelectual (DPI) proposto pelo TRIPs caracteriza-se pela
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universalizacdo do regime de patentes norte-americano, fundamentado na "monocultura do
conhecimento", que sufoca outras maneiras de conhecimento e causa empobrecimento
cultural e intelectual.

Para aprofundar essa discussdo, cabe notar, como argumentam Antunha, Barbosa e
Figueiredo (2010), que o sistema de prote¢do da propriedade intelectual se fundamenta na
diferenciagdo entre descoberta e invengdo, cabendo a ele apenas resguardar as invengdes, sem
possibilidade de ampliacdo as descobertas. O conhecimento tradicional ¢ enquadrado na
categoria “descoberta”, por ndo produzir matéria comercializdvel. Atualmente, a matéria
juridica entende, no geral, “principios ativos isolados e sintetizados” como invengdes,
enquanto o conhecimento tradicional, que ndo tem seu carater cientifico reconhecido, ndo ¢
incluido na categoria e, consequentemente, ndo ¢ passivel de protecdo. Nesse contexto,
abre-se a possibilidade de "permitir vantagem econdmica exclusiva a alguém em decorréncia
do conhecimento de outrem" (Antunha; Barbosa; Figueiredo, 2010, p. 6). Os autores
argumentam, entdo, que a limitagdo da patenteabilidade ndo pode se ancorar apenas na
distingdo entre esses termos. Na realidade, essa problematica demonstra a imposi¢ao de uma
epistemologia ¢ de um modelo econdémico, desconsiderando pardmetros socioculturais de
sociedades envolvidas nos processos em questao.

A essa discussdao, somam-se as tratativas internacionais de protecdo da biodiversidade,
como o Protocolo de Nagoya aprovado em 2010, que reconhece o direito dos paises sobre sua
biodiversidade, operando como tentativa de frear a apropriagdo de conhecimentos e de
promover o respeito a cultura, regras e costumes nacionais, acima dos interesses economicos.
Como argumentam Serotini e Vitoi (2022), as normas definidas pelo protocolo objetivam
resguardar o patrimonio genético e a biodiversidade a partir da instituigdo de mecanismos
juridicos para a exploragdo de recursos bioldgicos. No entanto, cabe destacar que o Direito
Internacional, considerando o principio da soberania dos Estados e a auséncia de um poder
centralizador, ¢ voluntario — os paises aderem as normas de acordo com seus interesses. Nesse
contexto, cabe aos Estados o estabelecimento de legislagdo doméstica sobre o assunto.

No caso do Brasil, vale notar que o pais somente ratificou o Protocolo de Nagoya onze
anos apos sua assinatura e ndo avancou juridicamente a respeito da biopirataria, o que pode
ser observado tanto por meio da auséncia de sua tipificagdo como um crime de maneira direta
e da utilizacao de legislagdes mais generalistas para seu tratamento (Serotini; Vitoi, 2022).

Além desses aspectos, Serotini e Vitoi (2022) argumentam como os impactos das
demandas por controle de recursos biologicos visando a lucratividade ndo se restringem a vida

humana, mas atingem o meio ambiente, agravando os efeitos negativos de sua exploragao.
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Ainda, destaca-se que, além da ndo reparticdo dos beneficios da exploragdo com os povos
indigenas, a sociedade brasileira como um todo também ndo ¢ beneficiada: como o
patenteamento dos produtos ¢ feito, em geral, por empresas estrangeiras, o Brasil continua
numa situagdo de dependéncia econdmica e social daqueles paises tidos como desenvolvidos,
perpetuando um cenario de desigualdade e exploracdo sistémicas.

Em suma, compreende-se que a biopirataria envolve multiplas esferas: econdmica,
social, politica, legal e internacional. Entendemos que a tematica deve ser abordada no ambito
das RlIs, uma vez que a indigenidade e assuntos correlatos sdo de extrema importancia para
entendimentos alternativos do internacional, conforme salientado por Picq (2017), que
argumenta a indigenidade continuar a “resumir o ndo-cientifico e ndo-europeu, marginalizada
como ndo confidvel e sistematicamente excluida de processos legitimos de producao de
conhecimento" (p. 344). Nesse ambito, o presente trabalho busca centralizar a indigenidade
enquanto categoria de andlise do sistema internacional no contexto da biopirataria, na busca
de romper com siléncios disciplinares e resgatar maneiras de ver que foram invisibilizadas em
narrativas hegemonicas. Para tanto, parte-se do caso de biopirataria da copaiba, que serd

devidamente apresentado na se¢do seguinte.

1.2 Copaiba: visao geral

Nativas da regido tropical latinoamericana e da Africa ocidental (Francisco, 2005 apud
Pieri; Mussi; Moreira, 2009), as copaibas, também conhecidas como copaibeiras ou pau
d'6leo, sao arvores de grande porte que chegam a alcangar 40 metros de altura e podem viver
até 400 anos (Araujo Junior et al., 2005 apud Pieri; Mussi; Moreira, 2009). A etimologia de
seu nome ¢ oriunda do tupi guarani kupa'iwa (Léry, 1557 apud Veiga Junior; Pinto, 2002), que
significa "arvore de depdsito", numa referéncia ao 6leo presente no interior de seu caule.

O ¢6leo em questdo, de cor amarelada, ¢ utilizado pela medicina popular e indigena
para diversos fins, sendo um dos produtos naturais amazonicos comercializados de maior
valor (Veiga Junior; Pinto, 2002). Das 72 espécies descritas do género Copaifera, 16 sdo
encontradas exclusivamente no Brasil, sendo majoritariamente localizadas na regido norte e
nordeste do pais, embora presentes nas demais regides (Pieri; Mussi; Moreira, 2009; Veiga
Junior; Pinto, 2002).

Lloyd (1898) afirma que o primeiro registro escrito da copaiba data 1534, em um
relatorio feito por Pedro Martir de Angleria para o Papa Ledo X, no qual foi mencionada uma
arvore chamada "copei". O jesuita Jos¢ Acosta publicou, na mesma €poca, uma obra em que

citava o odor agradavel e o efeito cicatrizante da copaiba (Acosta, 1792 apud Pieri; Mussi;
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Moreira, 2009). Outro registro, que data 1625, foi realizado por um monge portugués e
descreve a arvore da copaiba e o uso de seu 6leo em ferimentos. O monge também relata que
essa propriedade foi descoberta pelos nativos a partir da observagdo do comportamento de
animais, que se esfregavam no tronco dessas arvores quando feridos. A primeira descricdo
detalhada e ilustragdo de uma das arvores, no entanto, foi feita apenas em 1648, no trabalho
conjunto de Piso e Marcgrave, "Pharmacopoeia Amstelodamensis", j& mencionando o
"balsamo""' da copaiba (Lloyd, 1898).

Além das propriedades medicinais do oOleo-resina, h4 interesse na madeira de
determinadas espécies da arvore, em funcdo de sua superficie lisa, de alta resisténcia e baixa
permeabilidade (Grieve, 1994 apud Veiga Junior; Pinto, 2002). Também ha usos possiveis da
arvore na fabricacdo de carvao (Carvalho, 1942 apud Veiga Junior; Pinto, 2002) e na
construcdo civil e naval (Souza, 1977 apud Veiga Junior; Pinto, 2002).

Em 1818, em funcdo do crescente interesse pela madeira da copaiba, o governo
brasileiro estabeleceu uma medida de regulagdo da derrubada das arvores. Estas poderiam ser
derrubadas apenas pelo Estado para venda voltada a producao de mastros e vergas de navio,
com 20% de lucro (Cesar, 1956 apud Veiga Junior; Pinto, 2002). No entanto, a extracdo das
arvores ¢ intensa até os dias atuais, o que acabou transformando o 6leo de copaiba em um
subproduto da industria madeireira. A maior parte do o6leo, portanto, ¢ obtida a partir da
extracdao total com a derrubada da arvore (Veiga Junior; Pinto, 2002). Cabe destacar que ¢
possivel coletar o 6leo-resina, de forma ndo agressiva, por meio de uma incisdo no tronco em
altura adequada, seguida de vedacdo do orificio com argila para evitar que fungos e cupins

infestem a arvore (Veiga Junior; Pinto, 2002).

1.2.1 Aplicagoes industriais

As variadas fung¢des do 6leo de copaiba se traduzem em uma extensiva utilizagdo e
grande quantidade de aplicagdes. Veiga Junior e Pinto (2002) destacam (i) seu uso na
iluminagao publica em algumas partes do norte brasileiro, devido a sua propriedade
comprovada como fonte de combustivel; (ii) o uso do 6leo essencial na industria de perfumes
para a fixagdo de odores, harmonizando seu cheiro fresco e acre com esséncias florais; (iii)
sua difusdo na industria de cosméticos, com destaque as propriedades anti-inflamatorias,
bactericidas e emolientes, o que ¢ de grande valia para a fabricagdo de cremes, mascaras
capilares, sabonetes, espumas de banho, 6leos corporais, xampus e condicionadores (Veiga

Junior; Pinto, 2002); (iv) sua importancia como aditivo alimentar, com aprovagdo da

" Veiga Junior e Pinto (2002) elucidam que a designagido adequada para o 6leo de copaiba é de 6leo-resina e que
este ndo pode ser considerado um balsamo, dadas as caracteristicas de sua composi¢do quimica.
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organizacdo estadunidense Food and Drugs Administration (FDA) (Cascon, 2004 apud Pieri;
Mussi; Moreira, 2009); (v) seu uso como aditivo para a fabricacdo de borracha sintética
(Tillotson, 1945 apud Pieri; Mussi; Moreira, 2009); (vi) sua utilizacdo como secativo na
industria de vernizes (Cascon, 2004 apud Pieri; Mussi; Moreira, 2009); e (vii) como solvente
em pinturas de porcelanas (Veiga Junior; Pinto, 2004).

Conforme anteriormente, a copaibeira também ¢ visada por sua madeira, sendo,
portanto, utilizada na marcenaria, carpintaria, constru¢do civil e naval, e na fabricagdo de
carvao (Veiga Junior; Pinto, 2004). Além das propriedades mencionadas aqui, o 6leo de
copaiba ¢ um extrato muito utilizado na medicina popular e indigena (Veiga Junior; Pinto,

2004).

1.2.2 Propriedades Medicinais

Yamaguchi e Garcia (2012) apontam que a copaiba ¢ uma das plantas com uso
medicinal mais conhecido e utilizado no Brasil, sendo facilmente encontrada no comércio
local, seja em feiras livres ou lojas de produtos naturais, principalmente na sua forma de
6leo-resina, que ¢ utilizada tanto por via oral ou aplicagdo topica.

A acdo cicatrizante e anti-inflamatdria do 6leo sdo exemplos das propriedades mais
difundidas popularmente. Os povos indigenas, por exemplo, o utilizam ha séculos na cura do
umbigo de recém-nascidos, o que evita infeccdes tetanicas e auxilia na cicatrizagdo
(Mendonga; Onofre, 2009 apud Lima et al., 2021), propriedades comprovadas por estudos
farmacologicos, conforme descrito por Lima et al. (2021).

Outro uso difundido na medicina popular estd relacionado as vias urindrias, com
indicagcdes para o tratamento da gonorreia, cistite, incontinéncia urindria e sifilis (Yamaguchi,
Garcia, 2012; Lima et al., 2021). Em relacdo as vias respiratdrias, o 6leo da copaiba ¢
utilizado no tratamento de doencas como a bronquite, faringite, sinusite, pneumonia e
hemoptise, por sua acdo anti-asmatica e expectorante. Ainda, a substancia apresenta uma
extensiva aplicagcdo para infecgdes de pele e mucosa. Como cicatrizante, por exemplo, pode
ser utilizado para tratar dermatites, eczemas e psoriases na derme, bem como Ulceras e feridas
uterinas (Yamaguchi; Garcia, 2012). Pedreira (2007, apud Yamaguchi; Garcia, 2012) aponta
que hé comprovacao cientifica também no uso do 6leo de copaiba como diurético, laxante e
inibidor tumoral.

Yamaguchi e Garcia (2012) destacam, em seu artigo, oito propriedades comprovadas:
apresenta (i) acdo anti-inflamatoria; (ii) acdo cicatrizante; (iii) a¢do antimicrobiana em

determinadas bactérias, nos Oleos das espécies brasileiras C. martii, C. officinalis e C.
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reticulata; (iv) atividade citoprotetora sobre a mucosa gastrica, com melhor cicatrizagdo que
substancias como o omeprazol; (v) atividade antinociceptivo, isto €, atua na reducdo da
percepcao e transmissao de estimulos causadores de dor; (vi) auxilio na atividade hepatica,
reduzindo lesdes causadas por isquemia; (vii) auxilio na atividade renal, estando relacionada a
diminuicdo dos niveis de metabolitos na urina e (viii) possivel atividade antitumoral, uma

propriedade pouco explorada.

1.2.3 Patenteamento da Copaiba

A propriedade intelectual (PI) envolve, de maneira geral, criacdes artisticas e
intelectuais, incluindo as invengdes, servindo como um aparato de protecao legal e
reconhecimento de autoria, uma vez que ¢ compreendida como incentivadora de criatividade e
inventividade por meio da “garantia de retorno” do investimento. Nesse ambito, os direitos de
PI permitem que os autores controlem a utilizagdo de sua propriedade, tendo beneficios
financeiros garantidos, por exemplo, pelo recebimento de royalties (WIPO, 2021).

As patentes, um dos tipos de propriedade intelectual, permitem direitos exclusivos
sobre a inven¢do, ou seja, o titular pode impedir o uso, a venda ou a fabricacdo de sua
invencdo. Elas tém um prazo de validade limitado, usualmente de 20 anos e, ap6s essa data,
qualquer pessoa pode fabricar, usar ou vender essa inven¢do, que deve ter seus detalhes
completos divulgados na documentacdo da patente. Dessa maneira, o sistema de patentes
permite a maximizagdo dos lucros dos inventores no periodo de protecdo, recompensando-os
por seus esforcos e, posteriormente, tornando a inven¢ao dominio publico (WIPO, 2021).

Para que uma invengao esteja apta a ser patenteada, sdo necessarios trés requisitos: (1)
utilidade, ou seja, deve ter alguma utilidade pratica; (ii) novidade, isto ¢, deve oferecer algo
novo na area em que se insere; e, (iii) inventividade, o que significa que ndo pode ser algo
obvio ou facilmente deduzido. Além disso, ¢ importante que a invencao seja uma matéria
patentedvel, estando de acordo com as leis domésticas de patentes que estabelecem quais
categorias sdo passiveis de patenteamento (WIPO, 2021).

O processo para a obtengdo de uma patente depende, portanto, da legislacdo doméstica
de um pais. Em linhas gerais, o inventor ou empresa interessada deposita o pedido no
escritorio de patentes com uma descri¢do detalhada da inven¢ao. O pedido, entdo, ¢ analisado
pela institui¢do e, caso cumpra os requisitos necessarios, a protecdo ¢ concedida (WIPO,
2021). A fim de facilitar o processo, antes vinculado a escritdrios locais e regionais, foi
estabelecido, em 1970, o Tratado de Cooperacdo em Matéria de Patentes (PCT) no ambito da

Organizagao Mundial da Propriedade Intelectual (WIPO) (MCTI, [s.d.]).
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O PCT ¢ um tratado multilateral que permite o requerimento da patente de uma
inven¢do simultaneamente nos 146 paises signatarios. Dessa maneira, o tratado simplifica e
torna mais eficaz a protecdo das invengdes, além de disseminar o conhecimento técnico de
maneira mais ampla ao fim do periodo de protecdo patentaria. O processo no PCT leva cerca
de 30 meses, incluindo nove etapas: (i) deposito do pedido local; (ii) deposito do pedido PCT;
(ii1) Relatorio de Pesquisa Internacional e Opinido Escrita; (iv) publicagdo internacional; (V)
pedido de pesquisa internacional suplementar (facultativo); (vi) deposito do pedido de exame
preliminar internacional (facultativo); (vii) relatério preliminar internacional sobre a
patenteabilidade; (viii) relatorio de Pesquisa Internacional suplementar; e (ix) entrada na fase
nacional (MCTI, [s.d.]). Ao fim do procedimento no PCT, o depositante deve escolher em
quais paises solicitard a prote¢ao da invengdo. Os organismos nacionais e regionais avaliarao,
entdo, o pedido de acordo com sua propria legislacdo e procedimentos, considerando os
resultados obtidos através do pedido do PCT realizado pela WIPO (WIPO, [s.d.]).

Em junho de 1993, a Franga deu entrada em um pedido de patenteamento por meio do
PCT, solicitando a protecao da invengdo de cosméticos ou compostos alimenticios contendo
copaiba, descrita como "Composi¢des cosméticas ou alimentares incluindo Copaiba, como
géis, cremes, conservantes de alimentos, etc.". A invenc¢do foi atribuida a Frangois-Patrick
Sabater e Albert Courmontagne, sob responsabilidade da empresa francesa Technico Flor SA,
uma fabricante de produtos quimicos. O pedido foi aceito em 1994, sob codigo W0O9400105,
e a protecao foi concedida nos Estados componentes do Escritério Europeu de Patentes
(EPO): Austria, Bélgica, Suica, Alemanha, Dinamarca, Espanha, Franga, Reino Unido,
Grécia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Moénaco, Holanda, Portugal e Suécia (WIPO, [s.d.]). O
levantamento realizado por Hoerner (2007) aponta, ainda, outras nove patentes relacionadas a
copaiba, sendo duas de origem brasileira e as demais oriundas de paises como o Japao,

Estados Unidos da América e Australia.



28

2 DIALOGO SEGUNDO: A ANALISE DIALOGICA DO DISCURSO

Por que, dentre milhares de outras percepgdes possiveis,
sdo essas que capto? Por tras delas ha reflexdes,
memorias, associagdes. Pois a consciéncia é sempre
ativa e seletiva, carregada de sentimentos e significados
unicamente nossos, que fundamentam nossas escolhas e
permeiam nossas percepgoes.

Sacks (2017)

Considerando que a proposta deste trabalho envolve a aproximacao entre os campos
dos estudos da linguagem e as RI, com base na Analise Dialogica do Discurso (ADD),
optou-se por dedicar o presente capitulo a apresentacdo e discuss@o de principios importantes

para essa perspectiva tedrico-metodoldgica.

A ADD fundamenta-se em conceitos desenvolvidos pelo Circulo de Bakhtin, apesar
da inexisténcia de uma proposta formal de uma concepgdo teodrico-analitica nos escritos
bakhtinianos, conforme apontado por Brait (2008). Para a autora, os estudos do Circulo
motivaram o nascimento daquilo que se convencionou chamar de ADD, no Brasil, uma
"perspectiva cujas influéncias e consequéncias sdo visiveis nos estudos linguisticos e literarios
e, também, nas Ciéncias Humanas de maneira geral" (pp. 9-10). Brait (2008) argumenta que a
contribuicdo bakhtiniana foi constituida na relacdo indissoluvel entre lingua, linguagens,

sujeitos e histdria e, por esse motivo, os estudos da linguagem sdao compreendidos como

formulagdes em que o conhecimento ¢ concebido, produzido e recebido em
contextos historicos e culturais especificos e, a0 mesmo tempo, reconhece[m] que
essas atividades intelectuais e/ou académicas sdo atravessadas por idiossincrasias
institucionais e, necessariamente, por uma ética que tem na linguagem e, em suas
implicag¢des nas atividades humanas, seu objetivo primeiro (Brait, 2008, p. 10).

Em primeiro lugar, ¢ preciso destacar que o Circulo de Bakhtin refere-se a um grupo
de intelectuais das mais variadas atuagdes profissionais e formagdes académicas — Filosofia,
Musica, Biologia, Literatura, entre outros. Podemos afirmar que o interesse comum dos
estudiosos do Circulo ¢ a filosofia e o debate de ideias, bem como a linguagem (Faraco,
2009)"2. Ponzio (2008) destaca que o trabalho desses intelectuais teve foco em areas como

o problema da ideologia ¢ o das denominadas "superestruturas", o papel dos signos,
a caracterizagdo da linguagem verbal com relagdo a outros sistemas signicos, as
caracteristicas da arte, as particularidades da palavra literaria, o problema do sujeito
humano e da consciéncia (Ponzio, 2008, p. 15).

12 Fizeram parte do grupo o filésofo Matvei. 1. Kagan, o bidlogo Ivan 1. Kanaev, a pianista Maria V. Yudina, o
estudioso de literatura Lev V. Pumpianski, o filésofo da linguagem Mikahil M. Bakhtin, o linguista Valentin N.
Voloshinov e o estudioso da literatura Pavel N. Medvedev (Faraco, 2009).
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Dentre os diversos conceitos pelos quais o Circulo se debrugou, iniciamos pelo
sentido. Fruto da continuidade de (re)significacdes na lingua, o sentido esta sempre carregado
de sentimentos e significagdes pessoais (posicionamentos axiologicos) e das relagdes

socio-historico-ideologicas de seu uso.

A lingua, por sua vez, ¢ compreendida em seu “funcionamento vivo”, ao contrario da
linguistica saussuriana que, segundo Voldchinov (2017, pp. 191-192), “estuda uma lingua
viva como se ela fosse morta e a lingua materna como se ela fosse estrangeira”. Isso significa
dizer que o interesse dos pesquisadores do Circulo é compreender os processos linguisticos a

partir da materialidade historica de seus falantes. Volochinov (2017, p. 198) argumenta:

[...] a lingua movimenta-se adiante juntamente com o fluxo, pois ¢ inseparavel dele.
Na verdade, ela ndo ¢ transmitida; ela é continuada, mas como um processo de
formacdo ininterrupto. Os individuos nido recebem em absoluto uma lingua pronta;
eles entram nesse fluxo da comunicagdo discursiva, ou mais precisamente, ¢ nesse
fluxo que a sua consciéncia se realiza pela primeira vez. (...) A lingua materna néo ¢é
recebida pelas pessoas; é nela que elas despertam pela primeira vez. (grifos meus)

Na lingua viva, o signo linguistico, portanto, deve ser compreendido e investigado
pela relagdo entre a solidez de sua significacdo (seu cardter de sinal, que permite o
reconhecimento da forma linguistica) e a variabilidade adquirida em relacdo as situagdes
enunciativas especificas. E esse movimento que possibilita a compreensio da forma
linguistica em diferentes contextos (Voldchinov, 2017). Na secdo a seguir, trataremos com

mais detalhes do signo linguistico e seu carater ideoldgico.

2.1 Signo ideologico

O conceito de signo nos escritos do Circulo de Bakhtin pode ser compreendido quando
contraposto a tradi¢do estruturalista saussuriana. Para Saussure, o signo linguistico consiste da
associacdo inseparavel entre o significado (seu conceito, ideia transmitida) e o significante
(sua forma: som, imagem ou escrita) e esta relacdo sempre deve ser compreendida por meio
do sistema linguistico (a lingua) em que o signo se insere € nao das “situagdes de uso” ou de
“realidades extralinguisticas”. Trata-se, assim, de uma /inguistica imanentista, que minimiza
as relagdes da lingua com o mundo e que ¢ caracterizada por Volochinov (2017) como

objetivismo abstrato. Como explica Ilari (2004, p. 85), essa arbitrariedade consiste no

seguinte:
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Uma vez estabelecido que toda lingua relaciona sons ¢ sentidos articulando-os
mediante uma forma, a forma adotada para realizar essa articulagdo varia de uma
lingua historicamente dada, para outra. A nogédo radical de arbitrariedade tem tudo a
ver com a nog¢do de valor linguistico, e os exemplos que poderiam ser dados acabam
mostrando que cada lingua organiza seus signos através de uma complexa rede de
relagdes que ndo serd reencontrada em nenhuma outra lingua.

Ao contrério do estruturalismo saussuriano, a concepcao bakhtiniana de signo enfatiza
a influéncia da organizagdo social na lingua: a lingua se relaciona as diferentes maneiras em
que ¢ empregada, sendo afetada pelo contexto socio-historico em que estd inserida. Esse
entendimento parte de uma premissa fundamental do Circulo de Bakhtin: toda e qualquer
relacdo com o mundo ¢ mediada semioticamente, ou seja, "o real nunca nos ¢ dado de forma
direta, crua, em si" (Faraco, 2009, p. 49). Os seres humanos, entdo, percebem e se relacionam
com o mundo a partir de signos, que surgem das relagdes sociais.

E nessa incursdo que, para o Circulo, todo signo ¢é ideologico'’: nio esta relacionado
apenas ao seu aspecto material (signico), mas o ultrapassa e diz respeito a outras realidades;
ou seja, corresponde a uma relagdo com fendmenos do mundo externo. Bakhtin e Medvedev
(1978 apud Brait, 2001, p. 97) ressaltam "a ideia de que a criacao ideoldgica ndo existe em
nds, mas entre nds", como exemplo da constante interagdo entre individuo e sociedade
mediada pela linguagem. O signo €, entdo, um produto social, ndo-estatico, e seu significado é
"organizado por sujeitos constituidos socialmente que, ao interagir com o outro, recorrem aos
signos e os impregnam com seus sentidos e valores" (Costa-Hiibes, 2022, p. 162).

A importancia do sujeito nesse processo nao deve ser confundida, no entanto, com o
que defende o psiquismo individual, corrente de pensamento que centraliza o papel do
individuo nos processos linguisticos, também criticada por Volochinov (2018) como
subjevistimo individualista. O Circulo de Bakhtin reconhece que a cogni¢do ¢ necessaria para
a existéncia do signo, mas esta ndo ¢ suficiente para constitui-lo: o signo vai além do psiquico
porque esta ligado as experiéncias dos sujeitos, que emergem no contato interindividual. A
consciéncia, portanto, também ¢ social, constituida por signos criados a partir da comunicagao
em uma coletividade — os sujeitos aprendem e se apropriam dos signos a partir dessa
coletividade. Entendemos, assim, que os signos devem ser estudados a partir da perspectiva

de processos socialmente organizados e historicamente situados.

13 £ importante destacar que, para o Circulo de Bakhtin, a palavra “ideologia” nio esta associada & ideia de "falsa
consciéncia", conforme destacado por Miotello (2008). Na realidade, "ideologia" se refere aquilo que o Circulo
entende como tudo o que faz parte do universo da atividade humana, “que engloba a arte, a ciéncia, a filosofia, o
direito, a religido, a ética, a politica, ou seja, todas as manifestagdes superestruturais" (Faraco, 2009, p. 46).
Nesse ambito, ao compreender o carater ideologico dos signos, nos referimos tanto a posicdo avaliativa que ¢é
expressa por estes, quanto ao seu acontecimento em uma esfera das ideologias — seja ela arte, ciéncia, filosofia
etc.
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O carater ideologico implica, portanto, que o signo estd sempre carregado de
avaliagdo, uma vez que, nos processos de significacdo, os sujeitos imputam seus

posicionamentos axioldgicos no/com o signo:

Nunca pronunciamos ou ouvimos palavras, mas ouvimos uma verdade ou mentira,
algo bom ou mal, relevante ou irrelevante, agradavel ou desagradavel e assim por
diante. A palavra esta sempre repleta de contetido e de significagdo ideoldgica ou

cotidiana (Volochinov, 2017, p. 181).

Essa dimensdo da significacdo destaca a multiplicidade de sentidos das atividades
humanas, tendo em vista a heterogeneidade de valoragdes em grupos distintos (Faraco, 2009).
Assim, entende-se que um signo ndo somente reflete, mas refrata o mundo: a partir dos
signos, o mundo ndo ¢ apenas descrito, mas ressignificado, transformando-se, enquanto os
signos também sdo, nesse processo, modificados.

Na préoxima secao, discutimos outro conceito relevante para o pensamento do Circulo

constitutivo do funcionamento do signo: a dialogia.

2.2 Dialogia

O Circulo de Bakhtin utiliza a metafora do didlogo para investigar a “dinamica
inerente ao universo da criagdo ideologica (...) que se move como se fosse um grande
didlogo” (Faraco, 2009, p.58-59, grifo do autor). E nesse sentido que cada enunciado', ao
mesmo tempo, responde ao ja dito (refuta, confirma, antecipa etc.) e orienta-se para uma
resposta (busca uma réplica). E, portanto, um elo da corrente ininterrupta da comunicagio.

Dessa maneira, interessa ao Circulo a dindmica do jogo de forcas dos processos
ideologicos que surgem no discurso e ndo a forma composicional do didlogo como tal.

Bakhtin (2003, p. 124) vai dizer:

O dialogo concreto (a conversagao cotidiana, a discussdo cientifica, o debate politico,
e assim por diante). As relagcdes entre réplicas de tais didlogos sdo um tipo mais
simples e mais externamente visiveis de relagdes dialdgicas. As relagdes dialdgicas,
no entanto, ndo coincidem de modo algum, ¢ claro, com relagdes entre réplicas do
dialogo concreto — elas sdo muito mais amplas, mais variadas e mais complexas.

4 O enunciado ¢ a unidade de analise da ADD. Ele expressa o entrelagamento entre: sujeito, em sua dimensdo
historica e valorativa; lingua, em sua sistematicidade e historia; e contexto, em referéncia tanto ao momento da
enunciagdo quanto & historicidade que o circunda. E na enunciagio que o sistema linguistico se torna vivo. O
enunciado €, portanto, elo da cadeia discursiva e realidade fundamental da linguagem (Sobral; Giacomelli,
2016).
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Assim, o didlogo face a face ¢ interessante na medida em que se trata de um
“documento socioldgico”, tal como uma obra literdria, um tratado filosofico ou uma noticia
jornalistica. Trata-se de espagos em que se pode observar, de maneira mais ou menos direta, a
“dinamica do processo de interacdo das vozes sociais” (Faraco, 2009, p. 61), onde hd o
entrecruzamento de variados posicionamentos axiologicos e a ‘“confrontagdo das mais
diferentes refracdes sociais expressas em enunciados de qualquer tipo e tamanho postos em
relacdo” (Faraco, 2009, p. 62).

E interessante notar que a dialogia permite pensar que o discurso proprio é, sempre,
também discurso alheio, seja ele uma repeti¢do, uma parddia, uma ironia, uma critica, uma
resposta ou uma reformulagdo. Como afirma Marchezan (2008, p. 117), “qualquer
desempenho verbal ¢ constituido numa relagdao, numa alternancia de vozes”.

Essa natureza dialdgica da linguagem desempenha, portanto, um papel fundamental no
pensamento bakhtiniano: ela orienta a compreensdo da complexidade das interagdes e a
dinamica discursiva na sociedade.

As diferentes formas de dar sentido ao mundo nao estdo isoladas, mas estdo postas em
dialogo, ou seja, estdo em constante relacdo. As relacdes dialogicas sdo, assim, relagdes de
sentido (re)construidas na interag@o entre os sujeitos, e essas podem estar situadas em tempo e
espagos distintos. E nesse sentido que falar de didlogo e dialogia ndo implica consenso. As
relagdes dialdgicas sdo concebidas como espaco de tensdo entre enunciados. Os enunciados
ndo somente coexistem, mas se tensionam em uma arena de disputa de sentidos entre vozes
sociais (Faraco, 2009).

Em resumo, o dialogismo pode ser observado em duas faces, conforme a articulagdo
proposta por Brait (2001): se refere, por um lado, "ao permanente didlogo, nem sempre
simétrico e harmonioso, existente entre os diferentes discursos que configuram uma
comunidade, uma cultura, uma sociedade" (p. 98); por outro lado, abrange as "relagdes que
estabelecem entre o eu e o outro nos processos discursivos instaurados historicamente pelos
sujeitos que, por sua vez, instauram-se e sao instaurados por esses discursos." (p. 98).

Observa-se, portanto, que o discurso nao ¢ apenas uma expressao individual, mas uma
instancia significativa que resulta do entrelagamento de multiplos discursos veiculados
socialmente. Esses discursos se concretizam e se desenvolvem nas interacdes entre os
sujeitos, refletindo e moldando as realidades sociais em constante transformacdo (Brait,

2001).
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2.3 Alteridade

Além dos conceitos de signo ideoldgico e dialogia, outra nogao fundamental a Bakhtin
e a este trabalho ¢ alteridade, especialmente considerando que, em seus escritos, a alteridade
"¢ também a logica que caracteriza a sua visdo geral, a perspectiva bakhtiniana sobre a vida e
sobre a palavras" (Petrilli, 2013, p. 46), como podemos observar em sua critica ao pensamento
abstrato e monologizante: “As diferencas do espago e do tempo do eu e do outro. Elas existem
na sensa¢do viva, mas o pensamento abstrato as apaga. O pensamento abstrato cria um unico
mundo geral do homem sem nenhuma referéncia ao eu e ao outro” (Bakhtin, 1970-71, apud
Petrilli, 2013, p. 48).

A relacdo entre eu e outro, portanto, "estd fora da relagdo sujeito e objeto, logo, da
esfera do conhecimento abstrato, do conceito" (Petrilli, 2013, p. 48). Ela ¢ o processo de
constitui¢do do individuo através do outro. E, portanto, no diilogo com o outro, na relagdo
eu-outro, que o sujeito se constitui, existe e se transforma. Nas palavras de Bakhtin, “eu nao
pOSSO me arranjar sem um outro, eu nao posso me tornar eu mesmo sem um outro; eu tenho
de me encontrar num outro para encontrar um outro em mim” (2017, p. 287).

E nesse processo de compreensio do modo como os sentidos sio (re)criados em
processos ininterruptos que Bakhtin (2017) propde a "arquitetonica do mundo real" (p. 114),
que concerne "o plano concreto do mundo do ato unitério singular" (p. 114), a partir da qual
sdo investigados os processos de significagio. A arquitetonica cabe, como um elemento
estrutural, uma abstragdo teorica vinculada a realidade, ou seja, a vida experienciada e vivida.
Ainda, Bakhtin (2017) elenca os momentos fundamentais desta: o eu-para-mim, o
outro-para-mim € o eu-para-o-outro. A alteridade bakhtiniana, portanto, retira do centro de
valoracdo o “eu”, substituindo-o pela relacdo eu-outro. Assim, ¢ na contraposi¢ao dos valores
desses posicionamentos que o ato concreto se realiza, sendo, portanto, "no plano alteridade
[...] que cada um orienta seus atos" (Faraco, 2009, p. 22) e que podemos investigar os

processos de significagao.

2.4 Contribui¢cdoes da ADD para o estudo da biopirataria

Como buscamos apresentar neste capitulo, a filosofia da linguagem do circulo de
Bakhtin busca romper com a divisdo tipica das ciéncias da linguagem e do discurso do
“mundo da cultura” e do “mundo da vida”.

Tanto o conceito de alteridade quanto o de dialogia possibilitam, na arquitetonica
bakhtiniana, compreender a dinamicidade dos processos de significacdo da cultura. Assim

explica Ponzio (2003, p. 190 apud Petrilli, 2013, p. 47):
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Colocada como ¢ dentro do proprio eu, ela [a relagdo com o outro] produz: no plano
linguistico a interior dialogizagdo da palavra, o seu ndo poder ser nunca palavra
integra, mas palavra dividida, separada dvugolosnoe, difénica; no plano
linguistico-estético, a exotopia da escritura (a sua alteridade em relagdo a vida real,
em relagdo ao escrito, em relagdo a “contemporaneidade”, sovremennost’, em relagdo

\

a esfera da literatura, em relacdo ao texto interpretante); no plano moral, a
inquietacdo, a obsessdo pelo outro, a responsabilidade.

Interessa-nos, aqui, entrelagar o campo das RlIs a perspectiva dialdgica e alteritaria
bakhtiniana, compreendendo os sentidos da biopirataria numa cadeia de (re)criagdes
ininterruptas e, sobretudo, refletindo sobre alguns de seus efeitos. Acreditamos que essa
analise permite aprofundar a compreensdo das relacdes do Ocidente com o conhecimento
tradicional, com €nfase em questdes como a validade cientifica de dado saber além da propria
concepcao de humanidade. Ainda, com base na dialogia, examinaremos como esses discursos
circulam na esfera internacional para, assim, apreender as reflexdes, memorias e associagdes

que conduzem nossas percepgoes € acoes em relagdo a essa tematica.
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3 DIALOGO TERCEIRO: POVOS INDIGENAS E A BIOPIRATARIA
INTERNACIONAL

3.1 Pesquisa, humanismo e direito indigena

Talvez estejamos testemunhando ndo apenas o fim da
Guerra Fria ou o fim de um periodo especifico do
pbs-guerra, mas o fim da historia como tal: isto é, o fim
da evolugdo ideoldogica da Humanidade e da
universalizagdo da democracia liberal ocidental como
produto final do governo humano.

Fukuyama (1989)

Ainda que pensadores como Fukuyama (1989) argumentem que a humanidade atingiu
o apice de seu desenvolvimento ideoldgico, a proposta desse capitulo ¢ refletir sobre
alternativas oferecidas por fontes de conhecimento "ndo convencionais", que escapam do "fim
da histéria". Partiremos, aqui, dos conceitos bakhtinianos apresentados no capitulo anterior
para aprofundar o entendimento da relacdo entre o Ocidente e os povos indigenas,
principalmente no que se refere ao conhecimento, na forma da pesquisa cientifica, ¢ a
concepcao de humanidade. Consideramos, também, a discussdo realizada no primeiro capitulo
do presente trabalho, no qual exploramos a biopirataria e a decorrente desvalorizacdo dos
conhecimentos tradicionais indigenas — cristalizada nas legislagdes que pautam esse assunto,
tal qual o regime de patentes. Para isso, apresentaremos brevemente a discussao proposta pela
pesquisadora maori Dra. Linda Tuhiwai Smith, que critica a violenta relacdo entre a pesquisa
académica institucionalizada com os conhecimentos indigenas.

No livro "Descolonizando Metodologias: pesquisa e povos indigenas", Smith (2018)
se dedica a explorar como a pesquisa ocidental se relaciona com os povos indigenas a partir
da premissa de que o conhecimento cientifico ¢ uma atividade sustentada por condigdes
sociopoliticas e ideolodgicas. Apesar de ndo fazer uso do termo "biopirataria", Smith (2018,
pp. 37-38) descreve a pratica de maneira concisa:

Os pesquisadores entram nas comunidades armados com boas intengdes em seus
bolsos dianteiros e com patentes nos bolsos de tras, trazem medicamentos as
populagdes e extraem seu sangue para analise genética. [...] Pesquisas desse tipo
sobre os povos indigenas se justificam pelo fim, ndo pelos meios, sobretudo se os
povos indigenas em questdo podem ser definidos como ignorantes ou

subdesenvolvidos (selvagens). Outros investigadores recolhem ervas e remédios
tradicionais e os levam para serem analisados em laboratdrios ao redor do mundo.

A partir dessa discussdo, Smith (2018) aponta que o Ocidente sup0Os a incapacidade
intelectual dos povos originarios, de modo que estes eram considerados inaptos ao “uso da

mente” e intelecto — incapazes de invengdes, criar historia, imaginacao, usufruir de suas terras
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e demais recursos naturais. Nesse contexto, os avancos predatorios foram justificados como
necessarios para difundir a "civilizagdo" para esses povos que nao eram considerados
completamente humanos. O distanciamento proporcionado por essa visao fundamentou — e
ainda fundamenta — diversas praticas de exterminio e domesticagao.

Além da evidente destruicdo e dominagdo presentes na historia do colonialismo, €
preciso também destacar o apagamento das experiéncias das sociedades colonizadas. A
histéria difundida pelo Ocidente, os colonizadores, ¢ concebida a partir de uma linha do
tempo de eventos sequenciais, o que permite a existéncia de um "ponto" que marca o
"pré-historico", isto ¢, uma divisdo entre a tradi¢do e o moderno. Nesse sentido, Smith (2018)
observa que "o conhecimento tradicional indigena cessa quando ele entra em contato com as
sociedades ‘modernas’, que sdo o Ocidente." (p. 72). E assim que o conhecimento ocidental e
a ciéncia, beneficidrios da colonizagdo indigena, extraem e reclamam a posse dos modos de
conhecer indigenas, a0 mesmo tempo que condenam os verdadeiros autores dessas ideias,
negando-lhes a possibilidade de existir em sua plenitude.

Smith (2018) destaca que a orientacdo central das discussdes filosoficas mais
difundidas no Ocidente, principalmente daquelas que datam o periodo que sucede o modelo
feudal, ¢ o sujeito individual. O liberalismo, como sistema de ideias, foca no individuo, que ¢
racional e estd inserido em uma sociedade que regula a esfera publica por meio da lei, mas de
modo a promover a autonomia individual e o interesse proprio, em especial o econdmico. O
individuo ¢, assim, "considerado a unidade basica de uma sociedade" (Smith, 2018, p. 65).
Temos, portanto, a dominancia da identidade sobre a alteridade, uma vez que o sujeito
individual representa a recusa a uma visao alteritaria de mundo.

A centralidade do individuo no ambito socioldgico deu espago a preocupagdo com a
medida com que a consciéncia individual influencia a percepcdo da realidade ou ¢
influenciada pela estrutura social. Essa discussdo, durante o século XIX, foi amplamente
influenciada pelo método cientifico utilizado nas ciéncias da natureza, replicado nas
Humanidades. Nesse contexto, uma sociedade poderia ser ranqueada a partir de suas
caracteristicas, como uma espécie e seus tracos bioldgicos. Esse discurso permitiu que as
sociedades ocidentais fossem categorizadas como '"desenvolvidas", com base em seus
sistemas de classificagdo, linguagem e modos de pensar, compreendidos como mais
"complexos". Como consequéncia, as sociedades indigenas se encontravam no outro extremo
desse espectro: rudimentares, selvagens e primitivas (Smith, 2018).

Nesse cenario, a ciéncia ocidental se configura como "superior" quando comparada a

qualquer visdo de mundo advinda de outra sociedade, tornando-se a "representante do
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‘melhor’, refletindo ‘alto nivel’ de pensamento e sendo menos inclinada ao dogma, a feiticaria
e ao imediatismo de pessoas e de sociedades tdo ‘primitivas’" (Smith, 2018, p. 64). A
pesquisa realizada na égide desse pensamento compreende que as ideias ocidentais, em
qualquer ambito, sdo as Gnicas possiveis e, por conseguinte, singularmente racionais e capazes
de "dar sentido ao mundo, a realidade, a vida social e aos seres humanos" (Smith, 2018, p.
73).

A suposta falta de humanidade atribuida aos indigenas, considerados "incompletos",
reforcada pelo discurso de superioridade cientifica ocidental e pelo apagamento desses povos,
tem feito com que uma pauta central da luta anticolonial seja a defini¢do de "humano", de
modo a reclamar essa caracteristica e validar a existéncia e visdes de mundo indigenas. Nesse
ambito, os povos origindrios tém buscado se inserir em discussdes relacionadas aos direitos
humanos, pautadas na concep¢do de um sujeito humano universal e a capacidade humana de
criacdo de conhecimento, historia e sociedade, e que se situam na esfera internacional (Smith,
2018). A autora destaca que

A cacada global por novos conhecimentos, novos materiais, novas curas, apoiadas
por acordos internacionais como o GATT traz novas ameagas para as comunidades
indigenas. Os temas atuais na agenda de muitas reunides indigenas sdo a ética nas
pesquisas, os meios pelos quais as comunidades indigenas podem se proteger e

também seus saberes ¢ a urgente necessidade de compreender ndo so6 a legislacdo
nacional, mas também os acordos internacionais. (Smith, 2018, p. 38)

A fim de melhor entender a relagdo do direito internacional com os povos originrios,
discutiremos a reflexdo proposta por Anaya (2000). O autor aponta que as bases do direito
internacional remontam ao direito naturalista elaborado por fildsofos renascentistas europeus
que ndo eram totalmente desfavordveis aos indigenas, admitindo que estes eram dotados de
racionalidade suficiente para ter o direito de posse e dominio sobre as terras "descobertas". No
entanto, ainda assim, os indigenas poderiam ser considerados, segundo a tradi¢do
renascentista, como inaptos ao controle de suas proprias terras por sua incapacidade de "se
conformar as formas europeias de civilizagao" (Anaya, 2000, p. 12, tradu¢do minha), que
serviam como parametro para o "ideal".

Com a ascensao do Estado moderno, mais especificamente com a tradicdo de Estados
independentes inaugurada com o Tratado de Vestfalia (1648), o direito internacional se
afastou dos preceitos naturalistas, que se transmutaram num c6digo moral universal para a
humanidade, composto por direitos individuais e direitos do Estado. Conforme descrito por
Anaya (2000, p. 9, tradug¢@o minha), "o direito internacional [...] se transformou num sistema

centrado no Estado, fortemente fundamentado na visdo de mundo ocidental" e, nesse ambito,
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"foi desenvolvido para facilitar os padrdes coloniais promovidos pelos Estados europeus e
seus descendentes, em detrimento dos povos indigenas."

A dicotomia entre individuo e¢ Estado orienta a tradi¢do liberal do Ocidente,
reconhecendo, por um lado, os direitos do individuo e, por outro, a soberania estatal. No
entanto, essa perspectiva ¢ insuficiente, uma vez que ndo ¢ capaz de abordar a variedade de
organizagdes sociais encontradas nas culturas humanas e, por conseguinte, ndo estd
"preparada para atribuir a tais agrupamentos quaisquer direitos que nao sejam redutiveis nem
as liberdades do cidaddo nem as prerrogativas do Estado" (Anaya, 2000, p. 14, traducdo
minha).

Mobilizando a obra de Vattel, diplomata e jurista suico que contribuiu para a
teorizagdo do direito internacional, Anaya (2000) aponta que, derivada da dicotomia entre
individuo/Estado, foi possivel conectar as duas categorias conceituais Estado e nagdo'’ —
perceptivel no termo "Estado-nag¢do", comumente utilizado para se referir aos modelos
ocidentais contemporaneos de organizagdo social. A partir disso, a organizacdo juridica
passou a se basear na autonomia dada a essas categorias, o que culminou na doutrina da
soberania estatal e, assim, estabeleceu a tradicao da ndo-intervencao em assuntos domésticos,
respeito a integridade territorial e a prerrogativa da jurisdicdo exclusiva no direito
internacional. Desse modo, os povos indigenas s6 teriam direitos se fossem considerados um
"Estado-nacao", que ¢ caracterizado pela autoridade hierarquica centralizada e exclusividade
territorial, tipicas da experi€ncia europeia. O proprio conceito, portanto, foi desenvolvido de
modo a apagar sistematicamente experiéncias alternativas a dominante, representando uma
recusa a alteridade (Anaya, 2000).

Ainda assim, os povos indigenas resistem e t€m tragado uma trajetdria alternativa aos
modelos dominantes. Conforme salientado por Picq (2013, p. 341), "a indigenidade ¢ talvez o
mais ‘além’ do estado que podemos ir" . Precedentes ao Estado como o conhecemos hoje, a
mera existéncia das praticas politicas indigenas desafia a concepg¢do de que o Estado € o inico
locus da politica. Além disso, sdo praticas "plurais, compartilhadas e ndo limitadas pelos
estados" (Picq, 2013, p. 341), que fogem a logica das fronteiras e, desse modo, proporcionam
novos entendimentos sobre o internacional. Por esse motivo, a proxima secdo deste capitulo

sera dedicada a apresentar algumas das agdes que povos indigenas tém executado

15 Entende-se o Estado como a forma burocrética de organizagdo que se instaurou no periodo pds-Vestfalia e que
tem como caracteristica fundamental o territorio. Nacdo, por sua vez, esta relacionada a caracteristicas comuns
no ambito social, cultural e étnico (Anaya, 2000).
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internacionalmente, a fim de melhor discutir como estas se relacionam com a soberania e a

alteridade.

3.2 As relacoes de alteridade e a soberania

Nao sdo raros os exemplos histdricos em que povos indigenas articularam seus
interesses e direitos coletivos ante o direito ocidental, com suas raizes coloniais e quadro
conceitual intrinsecamente contrario a essas populagdes, como visto na se¢do anterior. Picq
(2017) destaca que essas lutas "estdo embasadas em 500 anos de estratégias internacionais
elaboradas" (p. 350). Para melhor compreender como os indigenas tém se organizado nesse
ambito, abordaremos aqui alguns casos nos quais foram realizadas manobras legais que
explicitaram a dimens3o internacional dessas reivindicagdes, além de materializarem
alternativas as ideias ocidentais dominantes.

Em 1831, nos Estados Unidos, o estado da Gedrgia levou a Suprema Corte americana
um pedido de reconhecimento de seu direito de remover os Cherokee de seu territorio (Picq,
2017). O Tribunal, no entanto, afirmou nao ter competéncia para julgar tal pedido, uma vez
que os Cherokee eram "nacao doméstica dependente" e, por esse motivo, dispunham de mais
autonomia que os estados federativos, ainda que nao fossem reconhecidos como Estados
nacionais. Apesar de ndo ter protegido a nacdo Cherokee, que ficou a mercé do estado da
Georgia e acabou sendo forgada a migrar em condi¢des extremas que causaram milhares de
mortes, o caso ainda € um precedente favoravel aos direitos indigenas (Cabral, 2011).

Mesmo que as articulagdes legais indigenas nao sejam um fendmeno recente, € preciso
destacar que o inicio do século XX marcou a maior institucionalizagdo da questdo indigena
nas institui¢des internacionais. Em 1923, o chefe indigena Deskaheh, representando as nagdes
iroquesas'®, buscou um espacgo para as reivindicagdes indigenas na Liga das Nagdes, uma
organizacao que afirmava ser universal. No ano seguinte, W. T. Ratana também recorreu a
Liga na tentativa de assegurar o cumprimento do Tratado de Waitangi, que garantia aos
indigenas maoris seus direitos sobre as terras ancestrais. Nesses dois casos, no entanto, os
representantes sequer foram ouvidos formalmente. Smith (2018) aponta que mesmo quando
partem de evidéncias muito favoraveis aos indigenas, "[...] existem acordos internacionais
entre nagdes, ou instituicdes que simplesmente se recusam, a principio, considerar a

possibilidade de que um grupo indigena tenha realmente uma reivindicacao a fazer" (p. 108).

' As seis nagdes iroquesas sdo compostas pelos povos Cayuga, Mohawk, Oneida, Onondaga, Seneca e
Tuscarora, que atualmente se concentram na regido da provincia de Québec (Canadd) e do estado de Nova lorque
(EUA) (Marques, 2010).
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Apesar do fracasso desses encontros, acdes como essa foram fundamentais para a conquista
de visibilidade para a causa (Marques, 2010). Essas acdes representam a busca de
reconhecimento da alteridade, isto €, a busca pelo reconhecimento da propria existéncia
desses povos.

Marques (2010) aponta que a agenda internacional das questdes indigenas teve inicio
em 1926, no ambito da Organizagdo Internacional do Trabalho (OIT). Nesse momento, foi
conduzido um estudo relacionado a submissao de populagdes nativas a trabalhos forgados.
Isso resultou na Convengdo n° 107, mais de trinta anos depois, que visava a integragdo dos
povos indigenas as comunidades nacionais, vistas como o modelo de desenvolvimento a ser
almejado, sem considerar as particularidades dos modos de vida desses povos. Ainda assim, a
convencao foi importante por reconhecer os indigenas como um grupo que necessitava de
atencao (Marques, 2010).

Picq (2017) salienta que as politicas indigenas tém ganhado mais espaco em meios
convencionais nos ultimos trinta anos. Isso fica evidente no aumento da participacdo de
representantes de organizagdes indigenas nas instituicdes internacionais, bem como na
expansdo de 6rgaos das Nacdes Unidas (ONU) dedicados a essa causa. Um ponto comum das
reivindicacdes realizadas por tais grupos ¢ que sdo pleiteadas, em sua maioria, no ambito dos
direitos humanos e, por consequéncia, aumentaram com a consolidagdo do sistema
internacional de direitos humanos (Picq, 2017).

Dentre as principais conquistas para os direitos indigenas estd a Declaracdo das
Nagoes Unidas sobre o Direito dos Povos Indigenas (UNDRIP), de 2007, que foi o primeiro
documento legal dedicado ao tema no sistema ONU. Apos 11 sessoes anuais de negociacdo, a
Declaragao foi adotada por 144 paises e rejeitada por quatro — EUA, Canada, Australia e
Nova Zelandia. A UNDRIP foi o instrumento de direitos humanos com debate mais longo na
historia da ONU, principalmente em funcdo da resisténcia dos Estados em ceder a autonomia
sobre territorios indigenas. A Declaragdo reconheceu o principio de autodeterminagdo e o
direito as terras e recursos, mas adicionou um artigo final indicando que nenhuma parte do
documento devia ser interpretada como uma quebra da soberania e integridade territorial dos
Estados participantes. Apesar da ambiguidade, a autodeterminagdo indigena foi reconhecida
no ambito global. Ainda, ¢ preciso reforcar que essa agdo ¢ resultado de um movimento
indigena internacional organizado, € ndo uma concessdo dos Estados-nacionais da ONU
(Picq, 2017). Vemos, portanto, a luta indigena estd intimamente conectada ao reconhecimento

da propria existéncia dos povos - em termos bakhtinianos, o reconhecimento da alteridade.
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Em relagdo a América Latina, Picq (2017) cita alguns exemplos de movimentos
politicos indigenas que apontam a crescente participacao desses grupos também no ambito
doméstico: (i) o ativismo da comunidade Sarayaku no Equador, que tém barrado o avango de
industrias extrativas em seu territorio; (ii) a pressdo indigena no Peru, que resultou em leis
prevendo mecanismos de consulta prévia na Constituicdo de 2011; e (iii) no Brasil, a
participagdo indigena na reivindicacdo do respeito as consultas prévias levou a casos
complexos que envolveram cortes federais e a Organizagao dos Estados Americanos (OEA)
em relagdo a barragem de Belo Monte'”. As lutas indigenas tém impactado o conteudo da
politica global e, além disso, dado novos contornos ao tradicional Estado-nagao (Picq, 2017).

Outro exemplo trabalhado por Picq (2017) ¢ o das mulheres kichwa de Chimborazo,
no Equador. Elas desenvolveram uma estratégia mobilizando o direito internacional como
forma de garantir seus direitos coletivos no sistema de justica equatoriano que, além de
racista, ndo reconhecia questdes de género. Partindo da universalidade dos direitos humanos
internacionais, que incluem os direitos das mulheres, elas reformaram nao somente o aparato
legal do Equador, mas alteraram também praticas culturais ancestrais andinas de modo a
garantir a participagdo e tomada de decisdo as mulheres. Esse exemplo demonstra que a
indigenidade tem influenciado a pratica internacional, deslocando a soberania para além do
Estado (Picq, 2017).

Soberania ¢ um conceito caro as Rls, "uma disciplina que canonizou a soberania
vestfaliana como fato consumado" (Picq, 2017, p. 341). Weber (2005) aponta que o conceito ¢
um dos "mitos norteadores" nas teorias da disciplina, isto é, uma ‘“verdade aparente
fundamental” e que funciona como agente transformador de aspectos particulares e
ideoldgicos em universais € puramente empiricos. De modo geral, o conceito de soberania se
refere a autoridade do Estado em determinado territorio € populagcdo, com reconhecimento
desse direito pela comunidade internacional, formada por outros Estados soberanos. Contudo,
Weber (1995) observa que ndo ha, na literatura, uma defini¢ao clara do termo. Do ponto de
vista da ADD, ¢ possivel considerar, embora esse ndo seja o objetivo deste trabalho, que a
observacdo de Weber nos remete a busca cientifica de classificagdo, categorizagao e

determinagdo que tende ao encerramento do sentido e, portanto, da dissonancia de vozes e de

7 Além disso, podemos citar o caso mais recente no Brasil, embora ndo abordado no trabalho de Picq (2017), da
luta indigena contra o que se tornou conhecido como marco temporal. O marco temporal é uma tese juridica que
defende que o reconhecimento e demarcagdo de terras indigenas s6 pode ser feito para aqueles territorios que
estavam ocupados na promulgacdo da Constituicdo Federal, que data 1988. Esse argumento foi cristalizado no
PL 490/07 que, gracas a mobilizagdo indigena, foi vetado pelo presidente Lula em dezembro de 2023. Os
processos de significagdo e as disputas de sentido envolvendo o conceito de soberania nesse PL foram estudados
pela discente na Iniciacdo Cientifica intitulada: “Soberania: uma analise dialdgica das disputas de sentido”, com
orientacao da Profa. Dra. Larissa Mazuchelli (ILEEL/UFU). Processo PIVIC n°® 23117.0888585/2022-93.
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posicionamento axiologicos. Contudo, como vimos procurando mostrar, os sentidos de
soberania estdo, necessariamente, entrelacados a contextos sécio-historicos diversos, sendo
tao dindmicos quanto a propria disputa por sua definicao.

A soberania como conhecemos hoje estd enraizada no logocentrismo europeu, na
tradi¢do individualista e na primazia do método cientifico que privilegia as ciéncias
fisico-matematicas. Ponzio (2008) observa que essa logica estd fundada em "um bloco quase
monolitico em que a diversidade ideologica interna ¢ minima" (p. 22). Nesse contexto, a ideia
de uma identidade nao-alteritaria, ou seja, uma identidade fundamentada no apagamento do
outro enquanto constitutivo de minha subjetividade, prevalece. Podemos observar essa
tendéncia na Comunidade Europeia, que ndo somente solidificou uma unidade econdmica,
mas também uma unidade cultural, resultando na constru¢do de uma identidade. Ponzio
(2008) aponta que a nogdo de "extracomunitario", advinda dessa identidade, ilustra a
homogeneizagdo e o apagamento do outro — ¢ um adjetivo empregado para descricdo do que
vem de fora, mas ndo qualquer um; ¢ destinado aos "imigrantes que buscam emprego na
Europa: argelinos, empregadas filipinas, operdrios negros e todos aqueles nao-europeus" (p.
17). Nesse ambito, observamos que se constitui o que Ponzio (2008) chama de "duplo
esteredtipo negativo" (p. 18) para esses sujeitos: um de cunho nacionalista e o outro racista.

Ainda, Ponzio (2008) destaca que a unidade europeia da folego ao etnocentrismo e ao
logocentrismo, que estavam em crise gragas ao encontro de diferentes povos, linguagens e
culturas. Isso leva, conforme discutido na primeira se¢ao deste capitulo, a possibilidade de
apropriagdo de formas de conhecer e de se relacionar com o mundo 'alternativas', formas estas
que se tornam parte do acervo intelectual do Ocidente, apagando sistematicamente os sujeitos
anteriores, vistos como selvagens e primitivos. E necessario apontar, em adigdo, que a propria
no¢ao do que ¢ 'alternativo' pode ser questionada — afinal, carrega em si a premissa de que
existe uma opg¢ao primaria, correta, convencional.

Apesar da "crise da ideologia" apontada por Ponzio (2008, p. 20), as praticas,
reivindicagdes e politicas indigenas tensionam os sentidos dominantes sobre o que € politica,
fronteiras, soberania, territorio, propriedade, entre outros. Isso vai de encontro ao enfoque
proposto por Bakhtin, que contrapde a categoria da identidade em favor da alteridade. Na
perspectiva bakhtiniana, como visto no capitulo anterior, o eu precisa se constituir e se inserir
num mundo que j& pertence a outros. Dessa maneira, como argumenta Ponzio (2008), a
propria origem do eu ¢ hibrida, pois depende dos outros anteriores que formaram o mundo
como ele ¢é, e de outros futuros para quais os discursos do eu se direcionardo. Nesse sentido, a

identidade, diz Ponzio (2008, p. 23), “¢ um enxerto".
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Percebemos, portanto, que os esforcos dos povos indigenas em seus ativismos nos
permitem questionar ndo somente a politica, soberania e outros conceitos, mas também os
processos historicos que os formaram, bem como as formas de conhecer dos quais estes
advém. A indigenidade oferece, para os estudos das RIs e das Humanidades no geral, uma
oportunidade de identificar possibilidades alternativas ao que ¢ convencionado pela tradicao
do conhecimento ocidental. Praticas politicas alteritarias, compartilhadas, horizontais apontam

para algo além do Estado-nagdo, para um futuro além do "fim da histéria".
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4 ENCONTROS DE DIALOGOS: A BIOPIRATARIA PELO OLHAR DA
ALTERIDADE BAKHTINIANA

Para discutir a biopirataria a partir do caso da copaiba, ¢ preciso destacar alguns dos
movimentos politicos e sociais da década de 1990, marcada por uma grande quantidade de
conferéncias internacionais que debateram temas como meio ambiente, sustentabilidade e
desenvolvimento. Apesar da questdo ambiental como tematica global datar a década de 1970
com a Conferéncia de Estocolmo (1972), conforme salientado por Elliot (2005), um dos
principais eventos relacionados a ela ocorreu em 1992 — a Conferéncia das Nacdes Unidas
sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento, ou Rio 92.

A Rio 92 ¢, segundo Elliot (2005, p. 7), "uma prova sélida de que as preocupagdes
ambientais passaram a ocupar um lugar central na agenda da politica mundial". A conferéncia
identificou os principais problemas ambientais, dando énfase a sua dimensao global e, assim,
propOs estratégias para reverter e impedir a degradagdo ambiental, bem como medidas para
promocao do desenvolvimento sustentavel e ecologico em todos os paises, como tratado
anteriormente. A partir dela, portanto, foram estabelecidos novos padroes de referéncia para o
cuidado com o meio ambiente. Nesse sentido, o plano de agdo tragado na conferéncia passou a
ser considerado um ponto focal nas reunides seguintes, como na 19* Sessdao Especial da
Assembleia Geral das Nagdes Unidas (1997), a Rio+5, e na Cupula Mundial sobre
Desenvolvimento Sustentavel (2002), a Rio+10 (Elliot, 2005).

A crescente quantidade de foruns e conferéncias internacionais sobre as mais diversas
tematicas nesse periodo estd relacionada ao final da Guerra Fria, em 1991, que deu forca a
"globalizacao". Esse processo ¢ caracterizado pela abertura dos mercados, pela liberalizacao
do comércio e das finangas, e pela predominancia de politicas econdmicas neoliberais que
enfatizam a reducdo da intervencdo do Estado na economia e a promoc¢do da livre
concorréncia. Nesse contexto de mudangas institucionais significativas, a sociedade civil
organizada, por meio de movimentos sociais ¢ ONGs, assim como as instituigoes
internacionais, se tornaram agentes fundamentais na dindmica global, nos ambitos social,
econdmico e cultural. Além desses agentes, devemos salientar também a importancia das
grandes empresas transnacionais, que atuam em escala global, buscando maximizar lucros e
expandir seus mercados para além das fronteiras nacionais; € dos Estados nacionais, que
apesar dos esfor¢os para redugdo de sua participacdo, continuam desempenhando papéis
importantes, como a regulacdo, a garantia da seguranca juridica e a defesa de interesses

estratégicos (Porto-Gongalves; Haesbaert, 2006).
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Para melhor compreender este processo, Chesnais (1996) propde o termo
"mundializacao", que pode ser organizado a partir de quatro aspectos: (i) a importancia da
tecnologia, com énfase aquelas facilitadoras da comunicagdo, que permitiram a intensa
interconectividade e aceleramento na troca de informagdes; (ii) concentragdo comercial em
locais estratégicos; (iii) movimento do capital financeiro, oriundo da longa fase de
acumulagdo do capitalismo e do desmantelamento do estado de bem estar social; e, por fim,
(iv) centralizacao do capital aliada a descentralizacao das operagdes produtivas, comerciais €
financeiras. A partir desses termos, Chesnais (1996) destaca que a mundializagdo ¢ um
fendmeno inerentemente desigual, cristalizado a partir de um movimento duplo de
centralizagdo das remessas de lucro e descentralizacdo da organizacdo da produgdo,
reforcando a divisdo do mundo em um polo desenvolvido e um polo incapaz de se
desenvolver. O autor destaca ainda que a mundializagdo ndo prevé apenas implicagdes
econdmicas, mas também atinge os aspectos culturais, politicos e sociais.

Ainda tratando das profundas transformagdes ocorridas no periodo, um processo que,
apesar de parecer contraditorio, ¢ complementar a globalizacdo, foi a criagdo de blocos
econdmicos'®. Os blocos exigem a troca constante de informagdes € uma certa harmonizagdo
das legislacoes entre os paises membros em determinados temas, como por exemplo o
desenvolvimento tecnologico. Nesse ambito, podemos argumentar, que o surgimento desses
blocos cria “um grande espaco de identidade, que forma parte de uma larga tradi¢ao historica
€ que encontra sua expressdo no que podemos chamar de logos ocidental” (Ponzio, 2008, p.
17). Espagos que sdo, em principio, voltados a unidade econdmica ao eliminar barreiras de
intercAmbio entre os paises, mas que aprofundam os processos de identificacdo daqueles que
fazem parte do grupo (com efeitos possiveis de etnocentrismo, por exemplo) e de
diferenciagdo daqueles que sao externos

E nesse contexto de agendas multinacionais, certa homogeneizagdo legal e
desregulamentacdo das economias mundiais por meio da financeirizagdo e, sobretudo, da
formacao de blocos ideologicos fundados na identidade, que a necessidade de consolidar um
sistema internacional de propriedade intelectual ¢ reforcada, dando inicio as discussdes sobre
protecdo e patentes em escala global, que foi cristalizada em algumas lesgislacdes

internacionais, em especial o TRIPs, que discutiremos a seguir.

'8 Apesar da criagdo de blocos contrariar a logica liberal, uma vez que pressupde o estabelecimento de certo
sistema de preferéncia, em um contexto que exige a ampla liberdade dos comércios (globalizagdo), os processos
sdo complementares na medida que a divisao reforga a capacidade competitiva dos Estados em meio ao mercado
globalizado (Santos, 2003).
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Para elucidar e auxiliar na compreensdo do conceito e importancia de propriedade
intelectual, ¢ em conformidade ao que foi discutido no capitulo um, uma das principais
legislagdes internacionais que pautam essa tematica ¢ o TRIPs, estabelecido no ambito da
OMC. Assinado em 1994, o acordo comecgou a vigorar em 1996 para os paises desenvolvidos
e em 2000 para os paises em desenvolvimento, e segundo Varella (2004), ¢ um meio legal de
reforcar o desnivel tecnoldgico entre paises do Sul e Norte global. O autor aponta que a
"fun¢do real da propriedade intelectual €, nos dias de hoje, garantir os mercados mundiais aos
unicos produtores de tecnologia e impedir que os paises capazes de copiar essa tecnologia o
facam" (p. 3).

Dentre as inconsisténcias do TRIPs, Shiva (2001) aponta que os direitos de
propriedade intelectual restringem a protecao aos direitos privados, o que desconsidera tipos
de conhecimento e inovagdes que surgem no que a autora chama de "terras comunitarias
intelectuais" (p. 32). Assim, o TRIPs ¢ um mecanismo de privatizagdo do conhecimento que
vem de tribos, povos e comunidades que se afastam do modelo ocidentalizado industrial de
organizacao social e, assim, a "mente se torna um monopo6lio das grandes empresas" (p. 32).
Em segundo lugar, Shiva (2001) destaca que o reconhecimento dado a propriedade intelectual
estd intimamente ligado ao lucro comercial, deixando de lado os beneficios sociais do
conhecimento patenteado — o conhecimento como um produto.

Ao negar o reconhecimento da criatividade e dos modos de conhecer de culturas
outras, os direitos de protecao intelectual se transformam, segundo Shiva (2001), em "roubo
intelectual e biopirataria" (p. 32). Assim, a biodiversidade e tradi¢cdes intelectuais dos paises
considerados "em desenvolvimento" sdo livremente utilizadas pelos interesses comerciais do
Norte global. E nesse contexto que vemos o registro de diversas patentes controversas, como
a do 6leo de copaiba.

Em junho de 1992, foi solicitada protecdo para a invencdo de cosméticos ou
compostos alimenticios contendo copaiba, cuja autoria foi atribuida a Francgois-Patrick
Sabater e Albert Courmontagne, sob responsabilidade da fabricante francesa de produtos
quimicos Technico Flor SA., frente ao Instituto Nacional de Propriedade Industrial da Franca
(INPI France). O deposito foi aceito em dezembro do ano seguinte. Seis meses antes, em
junho de 1993, o mesmo pedido foi depositado no Instituto Europeu de Patentes (IEP) e na
Organizagao Mundial da Propriedade Intelectual (WIPO), ambos aceitos em janeiro de 1994
(WIPO, [s. d.])

O processo da patente contém uma descri¢do majoritariamente técnica, indicio do

apagamento da criatividade advinda das "terras comunitarias intelectuais", por um lado, e do
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discurso cientifico, por outro. H4, contudo, uma breve referéncia a origem da copaiba e a

participagao dos povos indigenas na nomeacao da arvore.

A copaiba ¢ encontrada em todas as regides tropicais do planeta, mas parece que foi
na regido amazonica que encontrou seu verdadeiro lar. Na verdade, o nome copaiba
vem da lingua Guarani, falada pela maioria dos indios brasileiros que conhecem o

balsamo de copaiba ha séculos. (WIPO, [s.d.], tradugdo minha)

Essa breve meng¢do aos povos indigenas ¢ marcada pela auséncia de reconhecimento
do saber tradicional associado a copaiba. Os "indios brasileiros que conhecem o balsamo de
copaiba hé séculos" ndo sdo creditados pelo seu papel pioneiro na identificagdo e aplicagao
das propriedades da substancia, nem mesmo sua diversidade étnica ¢ reconhecida; a
associacao ¢ unicamente apresentada pela etimologia.

Essa formulacdo nos interessa porque ao se fundamentar na recuperagao de um
conhecimento etimoldgico, euro-cientifico, opera nesse que parece ser o limite de
reconhecimento possivel da alteridade: o da lingua. A referéncia inica ao Guarani (quando ha
referéncias etimologicas ao Tupi, por exemplo) também releva apagamentos da complexidade
linguistica e cultural dos povos indigenas. Além disso, ao se destacar o conhecimento
linguistico em detrimento dos povos, por exemplo, que conhecem e utilizam a copaiba, o
documento opera no fortalecimento desse conhecimento abstrato, desconectado das vidas e
das historias dos povos indigenas. Finalmente, a adjetivagdo “brasileiros” em “indios” ¢
particularmente reveladora, na medida em que reforga o apagamento das etnias indigenas que
vivem no Brasil e conhecem a copaiba, além de revelarem vozes (discursos) da identidade
nacional soberana.

Ha de se destacar também como esse enunciado refor¢ga os movimentos discursivos
do conhecimento indigena como parte da natureza, ou seja, um dado pré-existente sem valor
cientifico imediato e que, portanto, deve ser “descoberto” e transformado em matéria
comercializavel para ser reconhecido como atividade humana. Por si s6, este ndo ¢ valioso o
suficiente, em conformidade com a teoria valor-trabalho. Nesse contexto, o discurso da "falta
de humanidade" indigena garante a exploracdo dos conhecimentos tradicionais legalmente,
uma vez que estes, mesmo quando citados, ndo sdo passiveis de prote¢do nos aparatos legais.

A AmazonLink", organizag¢do sem fins lucrativos fundada em 2001 que se destinava a

difusdo de principios para prote¢do, pesquisa ¢ uso dos conhecimentos tradicionais a

' O objetivo da ONG era construir um website "extenso € um servico de noticias com informagio sobre a
Amazonia em portugués, inglés e alemdo (a longo prazo também espanhol)", e seu principal escopo era a
biopirataria. No entanto, a organizagdo foi desativada por falta de financiamento.
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biodiversidade, elenca alguns casos de biopirataria similares ao da copaiba, como o da
andiroba, ocorrido em 1999.

A andiroba ¢ uma arvore amazoOnica cujas sementes fornecem um o6leo com
propriedades medicinais. Em seu uso tradicional, o 6leo ¢ misturado com urucum e ¢ utilizado
como repelente de insetos. Além disso, o cha da casca de andiroba tem propriedades
vermifugas e antitérmicas, ¢ suas folhas sdo empregadas no tratamento de tosses, gripes e
pneumonia (AmazonLink, 2008).

Em junho de 1998, o pedido foi depositado no escritdrio japonés de patentes para
protecdo da invengdo de um "agente repelente para formigas e insetos com utilizagdo do 6leo
da fruta de andiroba". O pedido foi aceito em dezembro de 1999, sob o nome de Morita
Masaru, sem vinculagdo a nenhuma empresa. Outro pedido de patente feito pela Franga em
abril de 1998 foi para a protecdo de "composi¢cdes cosméticas ou farmacéuticas contendo o
extrato de andiroba". O pedido foi aceito em outubro do mesmo ano, e registrado nos
escritorios do Japao, Franga, Noruega, Alemanha, Poldnia, Austria, Estados Unidos, Canada,
México e no Instituto Europeu de Patentes (IEP). O requerente foi a empresa de cosméticos
Rocher Yves Biolog Végétale, sob autoria de Francoise Rouillard, Juliette Crepin e Gaelle
Saintigny (WIPO, [s.d.]).

Outro caso semelhante foi o processo de patente da espinheira-santa, arvore nativa da
regido sul do Brasil, amplamente usada na medicina tradicional no tratamento de doencas
estomacais, como ulceras e gastrite (Mariot; Barbieri, 2007). Em 1994, foi depositado no
escritorio japonés de patentes um pedido para o patenteamento da espinheira santa como
"agente anti Ulcera". O pedido foi aprovado em 1996, sob responsabilidade da empresa
Nippon Mektron Ltd. e autoria de Motoyuki Nakamura, Tetsuo Nakasumi, Keiji Nakagawa e
Toyokichi Yoshizawa (WIPO, [s.d.]).

O ponto de encontro das patentes aqui apresentadas € sua caracteristica de exploracao
dupla: além de se basearem em um substrato especifico da biodiversidade de uma regido —
isto ¢, inexistentes no pais de origem dos pedidos — estdo intimamente ligadas as
propriedades identificadas e utilizadas extensivamente por comunidades indigenas ha séculos.
Nao podem ser consideradas unicamente como roubo, pois representam também o
apagamento da historia de seus verdadeiros autores, que observaram a natureza e descobriram
as propriedades em questdo. O que se v€ nesses casos € a apropriagdo do conhecimento e
modos de vida tradicionais por parte da ciéncia e do mercado ocidental. Ao se apoderar dessas
ideias, o logos ocidental sufoca a existéncia dos povos indigenas e seus saberes, o que Shiva

(2001) chama de "a segunda chegada de Colombo" (p. 27).
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Na "primeira chegada de Colombo", o roubo se justificava pelo pressuposto das terras
ndo ocupadas, terra nullius; no projeto de colonizagdo atual, este pressuposto se estende a
"vida ndo ocupada: sementes e plantas medicinais" (Shiva, 2001, p. 26). Segundo Shiva
(2001), "o capital agora tem que procurar novas colonias a serem invadidas e exploradas, para
dar continuidade a seu processo de acumulacao" (p. 28). Essas coldnias, segundo a autora, sdo
"0s espagos internos do corpo das mulheres, plantas e animais" (p. 28). Percebemos, aqui, que
na auséncia de territorios a dominar, a logica colonial avanga para outros espagos, sempre de
maneira predatoria.

No plano do sentido, observamos que esses processos de patenteamento parecem
operar por meio da hierarquizacdo de saberes: o saber cientifico, discursivizado através da
abstracdo (objetivismo abstrato, de que fala Voléchinov) e do monologismo (tende ao
apagamento da diversidade constitutiva de vozes) € contraposto a um saber tradicional,
ndo-cientifico. Enquanto o saber cientifico ¢ reconhecido e passivel de protecao legal, dado
como parametro, o saber tradicional ¢ apagado, subjugado e desaparece da historia contada
pelas patentes. O logos ocidental se impde a outros tipos de conhecimento e, segundo Ponzio
(2008, p. 20) "reproduz a si mesmo, automatica e silenciosamente, por meio da logica do
desenvolvimento da sociedade capitalista".

Também podemos notar as relagdes dialdgicas com signo humanidade: o saber
cientifico estda alinhado a humanidade, advém da criatividade humana e por isso, ¢
resguardado; o saber tradicional, por sua vez, esta associado a ndo-humanidade: € primitivo,
selvagem, pouco desenvolvido, parte de uma natureza que serve apenas como fonte de
matéria prima. O signo alteridade, por sua vez, perpassa esses sentidos, seja por meio da
negacao do outro, no caso do logos ocidental, observavel duplamente no enunciado que
referencia os povos indigenas no documento de patenteamento da copaiba (“lingua Guarani” e
“indios brasileiros”), ou pela radicalidade da existéncia do eu em relagdo ao outro no
conhecimento indigena.

A histéria de violéncia contra os povos indigenas também se materializa
discursivamente. A narrativa ocidental ¢ construida de maneira a apagar aquilo que a
antecede, colocando-se como parametro a ser seguido e almejado por todas as sociedades,
como podemos observar a partir da historia do patenteamento da copaiba. A desvalorizagdo
dos conhecimentos indigenas e, em ultima instancia, de sua humanidade, também ¢ reflexo
desse discurso e das estruturas capitalistas de apropriagdo e exploracdo que encontra, na
discursivizagdo do patenteamento um espago privilegiado de atualizagdo. Como apontado por

Shiva (2001, p. 28), com quem concluo este capitulo:
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Resistir a biopirataria é resistir a colonizac¢do final da propria vida — do futuro da
evolucdo conto também do futuro das tradi¢des ndo-ocidentais de relacionamento
com o conhecimento da natureza. E uma luta para proteger a liberdade de evolugdo
de culturas diferentes. E a luta pela conservagio da diversidade, tanto cultural quanto

biologica.
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CONSIDERACOES FINAIS

A presente monografia buscou analisar a biopirataria, com foco especifico no caso do
6leo de copaiba, a luz da Andlise Dialogica do Discurso (ADD) e dos fundamentos teoricos
da Filosofia Bakhtiniana. O trabalho abordou a intricada rede de relagdes entre os saberes
tradicionais dos povos indigenas e as praticas de apropriacao de recursos naturais por agentes
externos, dando énfase a relevancia de um didlogo mais profundo entre os campos das
Relagdes Internacionais e dos estudos da linguagem.

A partir da pesquisa realizada, observa-se que a biopirataria ndo ¢ apenas uma questao
de apropriacdo econdmica, mas um fendmeno que envolve disputas de sentido e significados
construidos socialmente. Nesse sentido, a discussdo e analise buscaram revelar como as
narrativas em torno do o6leo de copaiba sdo moldadas por interesses diversos e refletem,
assim, tensodes entre a valorizacdo do conhecimento tradicional e a historia de exploracao
comercial, bem como de seus instrumentos juridicos. Desse modo, o presente trabalho
contribui para a compreensdo das dindmicas de poder que permeiam as relagdes entre o
Ocidente e os povos indigenas, com destaque a importancia de reconhecer e respeitar os
saberes locais.

Além disso, consideramos relevante destacar que esta empreitada, embora limitada em
muitos aspectos, buscou tensionar diferentes 4reas do conhecimento com vistas ao
enriquecimento de cada uma delas. A intersec¢do entre os estudos de biopirataria, por meio
das Rls, e os estudos da linguagem permitiu uma reflexdo critica sobre os processos de
significacdo e discursivizagdo e as implicagdes ¢éticas e politicas da produgdao de
conhecimento e da exploragdo de recursos naturais.

Por fim, espera-se que este trabalho ndo apenas contribua para o debate académico
sobre biopirataria, mas também inspire futuras investigagdes que busquem aprofundar a
relagdo entre linguagem, poder e conhecimento, promovendo um didlogo mais equitativo e

respeitoso entre as diversas vozes que compdem o cendrio global.
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